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PROPOSITIONEN

Regeringen foreslar dndringar i miljoskyddslagen for sjofarten, lagen om fartygs tekniska séker-
het och séker drift av fartyg, fartygsregisterlagen, lagen om sjofartsskydd pé vissa fartyg och i
hamnar som betjanar dem och om tillsyn &ver skyddet och lagen om marin utrustning.

Genom de dndringar som foreslas i miljoskyddslagen for sjofarten genomfors EU:s reviderade
fartygsavfallsdirektiv. De foreslagna dndringarna géller framfor allt smébéatshamnar, fiskeham-
nar samt hamnar som anvinds av forbindelsefartyg och vattenbussar. Kraven pa avfallshantering
och uppréttandet av en avfallshanteringsplan utvidgas for en stor del av dessa hamnar. Fartygs-
avfallsdirektivet forutsétter dven dndringar i fartygsavfallets avgiftssystem och i bestimmelserna
avseende befrielse. Dessutom utvidgas tillimpningsomradet for bestimmelsen om oljeutslépps-
avgift att omfatta dven insjdomradet och bestimmelsen om oljelastoverforing till att omfatta Sv-
riga skadliga och farliga laster och avfallsoverforingar samt leverans av brénsle frén ett fartyg till
ett annat. [ miljoskyddslagen for sjofarten foreslas dven dndringar som preciserar svaveldirekti-
vets genomforande i Finland samt &ndringar som begrénsar tillimpningen av barlastvattenbe-
stimmelsen till vissa fartyg som tillhandahéller isbrytartjénster for Trafikledsverket.

Vidare foreslas dndringar i hdnvisningarna till EU:s lagstiftning i lagen om fartygs tekniska si-
kerhet och séker drift av fartyg samt lagens definition av traditionsfartyg och att det i lagen infors
bestdammelser som behovs for genomforandet av direktivet om sérskilda stabilitetskrav for ro-ro-
passagerarfartyg. Dessutom foreslas i fartygsregisterlagen éndringar i friga om kopian av regist-
reringsansdkans dtkomsthandling och registermyndighetens skyldighet att radera fartyget fran re-
gistret. Det foreslas ocksé att det i lagen om sjofartsskydd pé vissa fartyg och i hamnar som be-
tjanar dem och om tillsyn 6ver skyddet gors dndringar som hanfor sig till sdkerhetskontroll av far-
tyg som utfors av klassificeringsséllskap. Dessutom foreslés vissa tekniska dndringar i lagen om
marin utrustning.



Betinkande KoUB 14/2021 rd

Propositionen hénfor sig till den andra tilldggsbudgeten for 2021 och avses bli behandlad i sam-
band med den.

Lagarna om &ndring av miljoskyddslagen for sjofarten, lagen om fartygs tekniska sikerhet och
sdker drift av fartyg och lagen om marin utrustning avses trida i kraft den 28 juni 2021. I lagen om
andring av miljoskyddslagen for sjofarten foreslas dock vissa 6vergéngsbestimmelser genom vil-
ka ikrafttridandet av de kommande kraven for hamnar och fartyg senareldggs. L.agarna om &nd-
ring av fartygsregisterlagen och lagen om sjofartsskydd pa vissa fartyg och i hamnar som bet;ja-
nar dem och om tillsyn ver skyddet avses trida i kraft s& snart som mdjligt.

UTSKOTTETS OVERVAGANDEN

Allmdnt. (1) Utskottet anser i princip att det &r bra att man sorjer for skyddet av havs- och insjo-
omréadena och minskning av nedskridpningen genom att ocksé élagga hamnarna skyldigheter att ta
emot fartygsgenererat avfall. Genom propositionen genomfors till denna del nationellt EU:s re-
viderade fartygsavfallsdirektiv, dvs. direktiv (EU) 2019/883.

(2) Utskottet anser att det med tanke pa miljoskyddet &r viktigt att det ocksad i hamnar ordnas
lampliga insamlingsplatser for fartygsgenererat avfall pa det sétt som foreslas i propositionen,
trots att storsta delen av avfallet i vatten enligt inhdmtad utredning hirstammar frén markomra-
den. Ocksa miljoutskottet framholl i sitt utldtande om propositionen (MiUU 11/2021 rd — RP
71/2021 rd) att 4ven om det behdvs mangsidiga metoder for att forebygga fororening och ned-
skrdpning, ir en fungerande avfallshantering den viktigaste metoden.

(3) Enligt inkommen utredning beaktar den EU-reglering som nu genomfors i fraga om skyldig-
heterna knappast det faktum att hamnarna ar av mycket olika slag och har olika anvéndningsén-
damal. Utskottet anser dock att man i propositionen har striavat efter att anvénda det nationella
handlingsutrymmet for att ndrmare definiera foremélen for regleringen. Utgdngspunkten &r att
hamninnehavaren enligt forslaget sjalv bedomer hamnens huvudsakliga anvindningsdndamal,
men i sista hand svarar den dvervakande myndigheten for tolkningen av lagen ocksa till denna
del.

Smdskaliga platser eller omraden. (4)Utfragade sakkunniga har framfort att kriterierna for en
plats eller ett omrade vars besokar- och avfallsméngder &r sma och motiven till kriterierna inte dr
sarskilt noggrant avgrinsade, vilket ger myndigheterna ritt att prova i vilka situationer platser el-
ler omraden kan anses vara smaskaliga. Enligt uppgift har man dock uttryckligen strivat efter att
fa till stand en enhetlig tolkning i frdgan genom att definiera litet antal och smé& méngder pa lag-
niva. Utskottet papekar att tolkningen av litet antal och smé& méngder kan preciseras i ett senare
skede genom forordning av statsrddet, om det i praktiken visar sig nddvéndigt.

(5)1 samband med horandet har det i friga om sméskaliga platser eller omrédden framforts att for-
utom enskilda fiskare bor ocksa de platser som anvéinds av ett fatal fiskare betraktas som sméska-
liga platser och séledes uteslutas fran skyldigheterna att ta emot avfall. Utskottet faster dock upp-
mérksamhet vid att propositionen for fiskehamnars del endast foreslar den allménna skyldighet-
en enligt direktivet nér det giller mottagande av avfall frén fartyg som anvdnder hamnen samt
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skyldigheter i frdga om en avfallshanteringsplan som &r i kraft fem é&r i sénder. Eftersom det en-
ligt erhéllen utredning inte ndgon annanstans i lagstiftningen finns bestimmelser om hur avfalls-
hanteringen ska ordnas i hamnar av detta slag, anser utskottet att det i detta skede inte dr &nda-
maélsenligt att utesluta dem fran de allméinna forpliktelserna.

Begreppet rimligt avstdand. (6) Utfragade sakkunniga har ocksa fast uppmarksamhet vid begrep-
pet rimligt avstand i frdga om mottagningsanordningens placering och att det delvis ger rum for
tolkningar. Enligt propositionen kan innehavarna av smébétshamnar avvika fran kraven i lagen
genom att ordna mottagningen av avfall genom att avtala om anvéndarritt av en mottagningsan-
ordning pa rimligt avstdnd. Utskottet konstaterar utifran erhallen utredning att frdgan med ndd-
véndighet kraver viss flexibilitet for att de lokala forhéllandena ska kunna beaktas. Enligt uppgift
ska man utdver avstandet sérskilt beakta de rutter som bétforarna anvénder pa vattenomradet i
fraga, det vill séga tillgéingligheten.

Information och uppféljning. (7)Utskottet anser att det dr mycket viktigt att man pa ett heltdck-
ande sétt informerar om &ndringar, i synnerhet i friga om mottagningen av avfall, utarbetar de an-
visningar som behdvs och ger behovlig vigledning bland annat till hamninnehavarna. Dessutom
ska regleringens konsekvenser f6ljas noga efter lagens ikrafttrddande och eventuella éndringsbe-
hov och behov av andra atgédrder bedomas.

(8) Vid sakkunnighdrandet har det framforts att det ofta padgér samtidig beredning av bestimmel-
ser om den marina miljon och om miljokraven inom sjdfarten, till och med sé att beredningsan-
svaret vilar pa olika ministerier. Utskottet betonar att det i regleringen ar viktigt att i ndra samar-
bete sdrskilt mellan miljoministeriet och kommunikationsministeriet se till att de relevanta be-
stimmelserna till alla delar &r en funktionell helhet och att det inte finns verlappande reglering.

Eventuella investeringsstod. (9)Enligt erhéllen utredning bedoms behoven av eventuella inves-
teringsstdd i det atgérdsprogram for Finlands havsforvaltningsplan 2022—2027 som &r under be-
redning vid miljoministeriet. P4 grundval av detta fattas det senare beslut om eventuellt behovli-
ga stod. Miljoutskottet fiste i sitt utldtande om propositionen uppmérksamhet vid att hamnarna
borde fa understdd for investeringskostnader for mottagningsanordningar, eftersom kostnaderna
ar betydande i forhallande till aktdrernas storlek. Miljoutskottet ansédg ocksa att det &r viktigt att
den foreslagna finansieringen kan genomforas. Kommunikationsutskottet anser att det ar viktigt
att bedoma investeringsstoden, men faster samtidigt uppmérksamhet vid att direktivets grundldg-
gande utgangspunkt ar att kostnaderna ska tickas med avgifter som tas ut av hamnanvindarna,
vilket innebér att de kostnader som foljer av regleringen i princip inte ska belasta hamnarna.

Vissa andra fragor. (10)Vid sakkunnighorandet har det framforts som en synpunkt att overfo-
ring av farliga och skadliga &mnen mellan fartyg i princip inte bor tillétas utanfoér Finlands terri-
torialvatten, eftersom detta kan medfora svarigheter for den praktiska dvervakningen av verksam-
heten och genomforandet av beredskapen. Utskottet anser det vara mycket viktigt att konsekven-
serna av regleringen i fraga i fortsdttningen foljs noggrant och att regleringen vid behov dndras ut-
ifran gjorda beddmningar.

(11)Vid sakkunnighorandet har det ansetts vara problematiskt att isbrytare delvis befrias fran
kraven i bestimmelserna om barlastvatten, eftersom finldndska isbrytare kan gora resor ocksé ut-
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anfor Ostersjon och det samtidigt ocksa kan finnas utlindska isbrytare i Finlands territorial-
vatten. Enligt den utredning som fétts har riskerna dock ansetts smé, eftersom isbrytarna i Bott-
niska viken kommer fran Ostersjdomradet och Finland sjilv ordnar isbrytningen i Saimen. Saken
ar ocksé forknippad med forsorjningsberedskapsaspekter.

DETALJMOTIVERING
1. Lagen om édndring av miljoskyddslagen for sjofarten

Ikrafttridande- och dvergiangsbestimmelser. | samband med behandlingen av drendet har det
framforts oro dver att forpliktelserna kan medfora en avsevérd borda for vissa hamnar, sérskilt
med beaktande av den bradskande tidpunkten for lagens ikrafttriddande och de korta dvergangs-
tider som foreslas i propositionen och som beror pa tidpunkten for genomforande av direktivet.
Hamninnehavaren beslutar sjdlv hur den i detalj ska uppfylla de krav som stills pa avfallshante-
ringen i propositionen. Enligt den utredning som fatts kan det dock i manga situationer vara ndd-
véndigt att exempelvis avfallskérl eller tak &r Iasta och att det ocksa byggs fasta skyddade utrym-
men for dem.

Utskottet dndrar 2 mom. i ikrafttrddande- och dvergangsbestdmmelserna sa att de nya skyldighe-
terna i friga om mottagning av avfall borjar tillimpas forst den 1 maj 2022, i praktiken frén och
med ingangen av f6ljande bétsdsong. Utskottet gor dessutom en spréklig korrigering i momentet.
Enligt uppgifter till utskottet finns det dock skél att behélla dvergangsperioden for grunderna for
bestimmande av avgifterna i enlighet med propositionen bland annat med tanke pé de stora ham-
narnas behov och betalningssystemen. Enligt kommunikationsministeriets utredning tilléter ock-
sa direktivet att de forvantningar som hénfor sig till avgifterna vid behov beaktas och avgifterna
uppdateras pa forhand.

En forléngning av dvergéngstiden gor det mojligt for aktorerna att genomfora forpliktelserna pé
behorigt sitt utan oskélig bradska och ger battre tid ocksé for genomforandet av den information
och de anvisningar som lagstiftningen kréver.

3. Lagen om iindring av fartygsregisterlagen

318§. Avregistrering av fartyg. Utskottet dndrar 3 mom. sa att bestimmelsen beaktar de &nd-
ringar som gjorts i regeringens proposition RP 9/2021 rd.

FORSLAG TILL BESLUT

Kommunikationsutskottets forslag till beslut:

Riksdagen godkdnner lagforslag 2, 4 och 5 i proposition RP 71/2021 rd utan dndringar.

Riksdagen godkdnner lagforslag 1 och 3 i proposition RP 71/2021 rd med dndringar. (Ut-
skottets indringsforslag)
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Utskottets dindringsforslag

Lag
om indring av miljéskyddslagen for sjofarten

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 miljoskyddslagen for sjofarten (1672/2009) 1 kap. 2 och 3 §, 2 kap. 1,3-7,9 0och 10§,
2akap.,3kap.1§,4kap.1§ 1 mom.,4§,5§ 1 mom.,6§,7§ 1 mom.och8-10§,5kap. 1 och3—
5§och7§ 1 mom., 6kap.1§,28§2mom., 30och4§,5§4o0chS5mom.och6§,7kap.1,2,4-6
och6a§,7§1och2mom., 80ch9§,9a§2mom., 10§ 1 mom., 11,11aoch12-15§,7 akap. 1,
2,2a0ch2b§,2c§ 1 mom.och3-5§, 8kap. 4§, rubriken for 9 kap. samt 9 kap. 1 och 3-8 §, 10
kap. 1-5§, 11 kap. 1 § 2 mom. och 3 § 1 mom., 12 kap. 1 § ] mom.,2 § 1 mom., 150ch 16§,17 §
2 mom. och 18 § samt 13 kap. 1 § 1 mom. och 3 § 2 mom. 1 och 11 punkten och 5 mom.,

avdem 1kap.2§,2kap.3-7§och 10§,4kap. 1§ 1 mom.,4§,5§ 1 mom., 6§,7§ 1 mom. och
8-108§,5kap. 1,3 0ch5§,6kap.1§,28§2mom.,5§4och5mom.och6§,7kap.50ch6§,78§1
och 2 mom., 10 § 1 mom., 12, 13 och 15 §, 7 akap. 3 och 4 §, 9 kap. 7 §, 10 kap. 14 § samt 12
kap. 1§ 1 mom.,2 § 1 mom., 150ch 16 §, 17 § 2 mom. och 18 § sddana de lyder i lag 990/2018, 1
kap. 3 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 655/2011, 2 a kap. sadant det lyder i lagarna 275/2017
och 990/2018, 6 kap. 3 och 4 § samt 10 kap. 5 § sddana de lyderilag 275/2017, 7 kap. 4 och 6 a §
sddana de lyderilag 586/2018, 7kap.9§,9a§2mom.och 11a§, 7akap. 1 och 2 § samt 9 kap. 5
§ sddana de lyder ilag 998/2014, 7 akap.2aoch2b §,2 ¢ § 1 mom. och 5 § sddana de lyder i lag
1032/2018, 8 kap. 4 § sadan den lyder i lag 473/2016, 11 kap. 1 § 2 mom. sddant det lyder i lag
581/2018 samt 13 kap. 3 § 5 mom. sddant det lyder i lag 628/2017, samt

fogas till 1 kap. en ny 8 §, till 9 kap. nya 9—11 §, till 10 kap. en ny 6 §, till 12 kap. 6 § ett nytt 3
mom., till 12 kap. 8 § ett nytt 3 mom. och till 12 kap. en ny 19 § som foljer:

1 kap.
Allmiinna bestimmelser
28
Definitioner
I denna lag avses med

1) MARPOL-konventionen 1973 ars internationella konvention till férhindrande av férorening
fran fartyg och protokollet av ar 1978 till konventionen (FérdrS 51/1983) jamte dndringar,
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2) AFS-konventionen den i London den 5 oktober 2001 ingangna internationella konventionen
om kontroll av skadliga pavéxthindrande system pé fartyg, jimte &dndringar,

3) dmne grunddmnen och kemiska foreningar av dessa, sddana de forekommer i naturen eller
industriellt producerade,

4) territorialhavet de omraden som avses i 5 § i lagen om grénserna for Finlands territorial-
vatten (463/1956),

5) territorialvattnen de omraden som avses i 1 § i lagen om grianserna for Finlands territorial-
vatten,

6) fartyg varje sjoburet fairdmedel, inklusive barplansbatar, luftkuddefarkoster, undervattens-
batar och flytande farkoster samt fasta och flytande plattformar,

7) avfall frdn fartyg allt avfall, inbegripet lastrester, som uppstér under ett fartygs drift eller un-
der lastning, lossning och rengéring, och som omfattas av tillimpningsomrédet for bilagorna I, II,
IV, V och VI till MARPOL-konventionen, avfall som samlas i nit under fiskeinsatser och ovrigt i
5 § i avfallslagen (646/2011) avsett avfall fran fartyg,

8) fartygsavfallsdirektivet Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/883 om mottag-
ningsanordningar i hamn for avldmning av avfall fran fartyg, om dndring av direktiv 2010/65/EU
och upphévande av direktiv 2000/59/EG,

9) direktivet om fartygsavfallsbrott Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG om
fororeningar fororsakade av fartyg och inférandet av sanktioner for vertrédelser, jamte &ndring-
ar,

10) fartygsdtervinningsforordningen Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1257/
2013 om étervinning av fartyg och om éndring av férordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv
2009/16/EG,

11) leverantor av fartygstrafikservice den i lagen om fartygstrafikservice (623/2005) avsedda
VTS-tjansteleverantor som upprétthaller fartygstrafikservicen,

12) biodrivmedel biodrivmedel som avses i Internationella sj6fartsorganisationens direktiv for
biobrénsleblandningar och i bilaga I till MARPOL-konventionen om transport av laster och en-
ergiintensiva brénslen samt sddana blandningar innehallande ovan avsedda biodrivmedel och
brénslen som avses i Internationella sjofartsorganisationens direktiv for transport av energiinten-
siva brinslen och deras blandningar,

13) bruttodriktighet bruttodriaktigheten faststélld enligt formeln i bilaga I till 1969 ars interna-
tionella skeppsmétningskonvention (FordrS 31/1982),

14) skadligt dmne olja, amne som klassificerats tillhora kemikalieforteckningens klass X, Y
och Z i MARPOL-konventionen, toalettavfall och fast avfall samt sédan blandning av &mnen dér
ett icke skadligt &mne har blandats med ett skadligt &mne,

15) Helsingforskonventionen 1992 &rs konvention om skydd av Ostersjdomridets marina mil-
jO (FordrS 2/2000) jamte édndringar,

16) nojesfartyg alla typer av fartyg, med en skrovldngd pd mer &n 24 meter och en bruttodrik-
tighet mindre dn 500, oavsett typ och drivkraft, som ar avsedda for sport- eller fritidsdndamél och
som inte anvands yrkesmaéssigt,

17) fritidsbdt alla typer av fartyg, med en skrovldngd pa minst 2,5 meter och hogst 24 meter,
oavsett typ och drivkraft, som &r avsedda for sport- eller fritidsindamél och som inte anvénds yr-
kesméssigt,

18) smdbdtshamn hamn som huvudsakligen betjdnar ndjesfartyg och fritidsbétar,
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19) erkdnt klassificeringssdllskap ett klassificeringsséllskap som avses i 2 § 42 punkten i lagen
om fartygs tekniska sdkerhet och sdker drift av fartyg (1686/2009),

20) luftfororenande dmne sddana amnen som regleras i bilaga VI till MARPOL-konventionen i
syfte att forhindra luftférorening och som har skadlig effekt pa luft, vatten och annan miljo,

21) Ostersjoomrddet egentliga Ostersjon, Bottniska viken och Finska viken samt inloppet till
Ostersjon, vilket begriinsas av breddgraden 57°44,8” N genom Skagen i Skagerrak, inbegripet de
av staterna i omradet angivna inre territorialvattnen,

22) fiskefartyg ett fartyg som utrustats eller kommersiellt anvinds for fiske eller fangst av an-
dra organiska resurser i havet,

23) internationell fart trafik mellan utlindska hamnar eller mellan Finland och utlindska ham-
nar och dven en resa till sjoss fran en hamn i Finland till en plats utanfor territorialvattnen, med
undantag av den trafik som avses i 27 punkten,

24) kemikalietankfartyg ett fartyg vars lastrum ar byggda eller ombyggda huvudsakligen for
transport av skadliga flytande &mnen i bulk, inklusive oljetankfartyg, d& de transporterar skadliga
flytande dmnen i bulk,

25) pavixthindrande system belaggning, malarfarg, ytbehandling, yta eller anordning som an-
vénds pé ett fartyg for att minska eller forebygga pavéxt av oonskade organismer,

26) fast avfall alla slag av mat-, hushdlls- och driftavfall, alla slag av plaster, lastrester, aska
fran forbranningsugn, matolja, fiskeredskap och djurkroppar som uppstér under ett fartygs nor-
mala drift och som maste avldgsnas fran fartyget kontinuerligt eller periodvis, med undantag av
de dmnen som definieras eller finns fortecknade i andra bilagor till MARPOL-konventionen dn
bilaga V; till fast avfall hor inte saddan farsk fisk eller delar av farsk fisk som erhallits som f6ljd av
fiske som idkats under resans lopp eller till f6ljd av sddan fiskodling som inbegriper transport av
fisk och skaldjur till fiskodlingsanstalter och transport av fangad fisk och skaldjur frén sddana an-
stalter till kusten for foradling,

27) inrikesfart trafik mellan finlaindska hamnar, trafik till Viborg via Saima kanal och dértill di-
rekt anslutna vattenomraden som tillhor Ryssland samt trafik mellan Vichrevoj och Viborg,

28) behandlat toalettavfall sadant toalettavfall som har behandlats i en behandlingsanldggning
som godkénts pé behdrigt sitt,

29) toalettavfall

a) avloppsvatten och annat avfall fran toaletter, pissoarer och golvbrunnar i toalettrum,

b) avloppsvatten fran sjukvardsutrymmen via tvittstéll, badkar och golvbrunnar,

¢) uttdbmningar fran utrymmen dér det finns levande djur, och

d) annat &n i underpunkterna a—c avsett avloppsvatten som &r blandat med avfall som avses i de
underpunkterna,

30) fartyg i hamn ett fartyg som ar vederborligt fortojt eller ligger for ankar i en finsk hamn
medan det lastar eller lossar eller som endast ligger i hamn,

31) lastrester sddana rester av lastmaterial som finns kvar ombord pé déck eller i lastrum eller
tankar efter lastning och lossning, inbegripet Gverskott eller spill som uppkommer i samband med
lastning och lossning, oberoende av om resterna &r vata eller torra eller ansamlade i spolvatten,
dock inte lastdamm som finns kvar pé déck efter sopning eller damm pa fartygets externa ytor,

32) ndrmaste land den yttre gransen for de inre territorialvattnen och de omraden som avgrian-
sas i MARPOL-konventionen,

33) utsldppande pa marknaden att var som helst inom omréden som omfattas av Finlands ju-
risdiktion mot betalning eller gratis leverera marina brinslen for distribution eller till anvéndare
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av brénslen eller gora brénslena tillgingliga for dem for forbranning ombord, dock inte att till-
handahélla marina brénslen eller géra dem tillgéingliga for export i ett fartygs lasttankar,

34) passagerarfartyg ett fartyg som far ta fler &n 12 passagerare och dér man med passagerare
avser alla personer ombord, med undantag av befélhavaren, medlemmarna i besittningen och an-
dra personer som i ndgon egenskap ar anstéllda eller sysselsatta ombord for fartygets behov och
barn som inte fyllt ett ar,

35) marin dieselolja alla marina brénslen enligt den definition pd DMB-typ, fransett referen-
sen till svavelhalt, som anges i tabell I i standarden ISO 8217,

36) marin gasolja alla marina brénslen enligt de definitioner pA DMX-, DMA- och DMZ-ty-
per, fransett referensen till svavelhalt, som anges i tabell I i standarden ISO 8217,

37) marina brdnslen alla pa rdolja baserade flytande brinslen som anvinds eller som ér avsed-
da att anvdndas ombord pa ett fartyg, inbegripet de brénslen som definieras i standarden ISO
8217,

38) flytande dmne ett damne med ett angtryck som vid en temperatur av 37,8 grader Celsius inte
overstiger 0,28 megapascal,

39) barlastvatten vatten och déri flytande materia som transporteras i ett fartyg for att kunna
reglera fartygets trim, kréngning, djupgaende, stabilitet eller skrovspénning,

40) hantering av barlastvatten sddana mekaniska, fysikaliska, kemiska och biologiska proces-
ser, som genomfOrs antingen separat eller kombinerat for att avldgsna, oskadliggdra eller undvi-
ka intag eller utslépp av skadliga vattenlevande organismer och patogener i barlastvatten och se-
diment,

41) barlastvattenkonventionen den internationella konventionen om kontroll och hantering av
fartygs barlastvatten och sediment (FordrS 38/2017) jamte &ndringar,

42) Forsvarsmaktens eller Grdnsbevakningsvisendets fartyg ett fartyg som ar forsett med tyd-
liga nationalitetsbeteckningar och som ar under befil av en av Férsvarsmakten eller Gransbevak-
ningsvisendet pd behorigt sétt utsedd person vars namn ar upptaget i en tillborlig rulla eller dess
motsvarighet,

43) utsldpp i enlighet med artikel 2 1 MARPOL-konventionen varje utsliapp av skadliga &mnen
fran fartyg, oavsett om de genererats obemérkt eller orsakats av undanrdjande av avfall, lickage,
utpumpning eller uttdémning, dock inte dumpning av avfall fran land, &mnen som uppkommer i
samband med utvinning av mineraler fran havsbottnen eller utslépp av skadliga &mnen i samband
med behorig vetenskaplig forskning i syfte att minska eller kontrollera férorening,

44) utsldappsminskningsmetod utrustning, material, anordning eller anldggning som installeras
pa ett fartyg, eller ett annat forfarande, alternativt brénsle eller metod for att uppfylla bestdimmel-
serna och som anvénds som alternativ till marint brénsle med lag svavelhalt enligt kraven i bilaga
VI till MARPOL-konventionen och i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/802 om
att minska svavelhalten i vissa flytande brianslen och som kan verifieras och bedomas kvantitativt
och vars iakttagande kan dvervakas,

45) svavelkontrollomrdde de havsomraden som definieras som sadana av Internationella sjo-
fartsorganisationen (/MO) enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen,

46) hamn en plats eller ett geografiskt omrade vars konstruktioner och utrustning utformats for
att mdjliggdra mottagning av fartyg, inbegripet ndjesfartyg, fritidsbatar och fiskefartyg, samt an-
karplats inom hamnens jurisdiktion, dock inte en plats eller ett omréde vars for fartyg avsedda
konstruktioner och tjénster, besdkarantal och avfallsmingder ar smé,

47) hamninnehavare en juridisk person som har det 6vergripande ansvaret for hamnens drift
eller tar ut hamnavgift eller en ddrmed jamforbar allmén avgift fér anvéndning av hamnen,
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48) forordningen om hamntjinster Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/352
om inrdttande av en ram for tillhandahallande av hamntjénster och gemensamma regler for finan-
siell insyn i hamnar,

49) mottagningsanordning i hamn en fast, flytande eller rorlig anordning som kan ta emot av-
fall fran fartyg,

50) sediment materia som sedimenterats fran barlastvatten i ett fartyg,

51) 6vervakningsdirektivet Europaparlamentets och radets direktiv 2002/59/EG om inréttande
av ett overvaknings- och informationssystem for sjotrafik i gemenskapen och om upphivande av
radets direktiv 93/75/EEG jamte &ndringar,

52) inre territorialvattnen de omraden som avses i 3 § i lagen om grénserna for Finlands terri-
torialvatten,

53) insjoomrdde sjoar, dlvar, dar och kanaler,

54) insjofartyg sddana fartyg i inlandssjofart som avses i artikel 3 ¢ i Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2016/1629 om tekniska krav for fartyg i inlandssjofart, om dndring av direk-
tiv 2009/100/EG och om upphévande av direktiv 2006/87/EG, samt fartyg som har beviljats uni-
onscertifikat for inlandssjofart enligt artikel 6 i det direktivet,

55) SOLAS-konventionen 1974 érs internationella konvention om sékerheten for ménniskoliv
till sjoss (FordrS 11/1981) jamte dndringar,

56) finskt vattenomrdde territorialvattnen och insjoomradet,

57) den ekonomiska zonen den i lagen om Finlands ekonomiska zon (1058/2004) avsedda eko-
nomiska zonen,

58) TBT-forordningen Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 782/2003 om férbud
mot tennorganiska foreningar pa fartyg,

59) kvivekontrollomrade de havsomraden som definieras som sddana av Internationella sjo-
fartsorganisationen enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen,

60) preparat blandningar av tva eller flera &mnen,

61) miljéforstoring att vattnets tillstiand forandras sa att detta Aventyrar médnniskans hélsa, ska-
dar de levande naturtillgdngarna och livet i vattnen, stéller hinder for fisket eller annat berittigat
nyttjande av vattenomradena, forsdmrar vattnets bruksegenskaper, minskar trivsamheten eller or-
sakar ddrmed jamforbara oldgenheter, eller skada pé luftkvaliteten eller klimatet till f61jd av nor-
mal drift av fartyg, exempelvis den skada som kvive och svavel fran motoravgaser eller den ska-
da som ozonnedbrytande &mnen orsakar,

62) olja mineralolja i alla dess former, inklusive réolja, brédnnolja, oljeslam, oljeavfall och raf-
finerade produkter,

63) oljehaltig blandning en blandning som innehaller olja,

64) oljetankfartyg ett fartyg vars lastrum ar byggda eller ombyggda huvudsakligen for trans-
port av olja i bulk, inklusive kombinationsfartyg samt kemikalietankfartyg, da de transporterar
olja i bulk.

38
Lagens tillimpningsomrdde
Denna lag tilldimpas pa fartyg som férdas pa finskt vattenomrade eller i den ekonomiska zonen.

Bestdmmelser om undantag fran lagens tillimpning pé insjoomradet och i inrikes fart finns nedan
i denna lag.

10
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Pa finska fartyg tillimpas denna lag ocksa utanfor finskt vattenomrade och den ekonomiska
zonen.

Bestdmmelserna 1 9 och 10 kap. tillimpas pa mottagning av avfall som genereras vid normal
drift av fartyg. Efter det att sddant avfall 6verforts fran fartyget till land tillimpas avfallslagen pa
avfallet.

Bestdimmelserna i 9 och 10 kap. tillimpas inte pa

1) Forsvarsmaktens eller Griansbevakningsvésendets fartyg eller

2) hamnar som betjénar passagerarfartyg i inrikestrafik med en dodvikt som understiger 1 350
ton och vid vilka fartygen i frdga inte avldmnar avfall, forutsatt att de fartyg som besoker ham-
narna i fraga har ett avfallshanteringsavtal i ndgon annan hamn.

Denna lag tillimpas inte pa sddant utslépp av skadliga &mnen enligt artikel 2.3 b ii i MARPOL-
konventionen som direkt orsakas av utforskning, utvinning eller ddrmed forenad, icke landbase-
rad bearbetning av havsbottnens mineraltillgéngar.

8§

Platser och omrdden vars konstruktioner och tjdnster samt besokarantal och avfallsmdngder dr
smd

Foljande platser och omraden betraktas somi2 § 46 punkten avsedda platser och omraden vars
konstruktioner och tjdnster samt besdkarantal och avfallsmidngder dr smé:

1) sddana platser och omraden avsedda for mottagning av fritidsbéatar som har farre dn 25 bét-
platser eller i anslutning till vilka det finns férre dn 25 platser for vinterforvaring av fritidsbatar,

2) detaljhandelsforetags och forplagnadsrorelsers bryggor som endast anviands for utrdttande
av drenden eller under tiden for utrdttande av drenden vid detaljhandelsforetaget eller forplag-
nadsrorelsen i fraga,

3) platser och omraden avsedda endast for mottagning av sddana farkoster som inte omfattas av
registreringsplikten enligt 110 § i sjotrafiklagen,

4) sadana konstruktioner pé ett i 75 § i markanvéndnings- och bygglagen avsett samnyttjoom-
rade i en stranddetaljplan som mdjliggdr fortéjning av fritidsbatar och som uteslutande anvénds
av deldgarna i strandlaget,

5) platser och omraden som huvudsakligen &r avsedda for fortjning av fartyg avsedda for tra-
fikering till bostadsfastigheter eller fritidsfastigheter, nér avfallshanteringen for fastigheterna i
fraga ordnas av kommunen,

6) sadana platser och omraden avsedda for mottagning av fiskefartyg som endast anvéinds av en
enskild yrkesutdvare, och

7) andra motsvarande platser och omraden.

Nérmare bestimmelser om nér platser och omraden som avses i 1 mom. 7 punkten betraktas
som platser och omréden vars konstruktioner och tjanster samt besdkarantal och avfallsmingder
ar sma far utfardas genom forordning av statsradet.

11
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2 kap.
Forhindrande av oljeutsléipp fran fartyg

1§
Férbud mot utsldpp av olja och utsldppsbegrdnsningar

Utslépp till vatten av olja eller oljehaltig blandning fran fartyg ar forbjudet pé finskt vattenom-
rade och 1 den ekonomiska zonen och fran finska fartyg dven utanfor territorialvattnen och den
ekonomiska zonen i enlighet med vad som foreskrivs i bilaga I till MARPOL-konventionen, Hel-
singforskonventionen och andra internationella forpliktelser som 4r bindande for Finland samt i
Europeiska unionens réttsakter.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. ér det forbjudet att till vatten sldppa ut oljehaltig bland-
ning fran fartygets maskinrum via filtreringsanldggningen for slagvatten pa insjoomrédet eller i
territorialvattnen inom en zon pa hogst fyra sjomils avstdnd frén ndrmaste land.

Utslappsforbudet och utsldppsbegransningen enligt 1 och 2 mom. géller dven utslépp till vat-
ten pa finskt vattenomrade och i den ekonomiska zonen av kolvéten som har med olja eller olje-
haltiga blandningar jimforbara egenskaper och av andra skadliga &mnen som anvinds pé likartat
sitt pa fartyget. Utsldppsforbudet och utslédppsbegriansningen géller dock inte utslapp fran utlind-
ska fartyg till vatten i den ekonomiska zonen av kolviten som har med olja eller oljehaltiga bland-
ningar jamforbara egenskaper eller av andra skadliga &mnen som anvénds pé likartat sétt pa far-
tyget.

Inga tillsatser av vatten, kemikalier eller andra &mnen fér goras i oljeutslapp i syfte att kringga
utsldppsbegrénsningar.

38
Konstruktions- och anordningskrav pd fartygens maskinutrymmen

Varje fartyg med en bruttodréktighet av 400 eller mera ska i maskinrummet ha sédana anord-
ningar, konstruktioner och arrangemang for forhindrande av oljeutslapp som uppfyller kraven i
bilaga I till MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket far pa skriftlig anso-
kan bevilja undantag fran kraven enligt detta moment i enlighet med bilaga I till MARPOL-kon-
ventionen.

Finska fartyg vars ldngd dr minst 24 meter och bruttodriktighet mindre 4n 400 ska ha antingen
en tank for insamling av slagvatten eller anordningar som motsvarar de modeller Transport- och
kommunikationsverket har godként och som garanterar att utflddet har ett oljeinnehall som utan
utspadning inte 6verskrider 15 miljondelar.

Transport- och kommunikationsverket kan pa de villkor som anges i bilaga I till MARPOL-
konventionen besluta om andra én i 1 eller 2 mom. avsedda anordningars, konstruktioners eller
arrangemangs likvardighet med de anordningar som avses i 1 eller 2 mom., om de &r lika effek-
tiva som de anordningar, konstruktioner eller arrangemang som avses i 1 eller 2 mom.

Det &r forbjudet att pé finska fartyg fora olja i tankar for om kollisionsskottet.

12
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4§
Konstruktions- och anordningskrav pa lastutrymmena i oljetankfartyg

Oljetankfartygens konstruktion och anordningar ska motsvara kraven i bilaga I till MARPOL-
konventionen och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 417/2002 om ett paskyndat
inforande av krav pa dubbelskrov eller likvérdig konstruktion for oljetankfartyg med enkelskrov
och om upphévande av radets forordning (EG) nr 2978/94 jamte dndringar.

Transport- och kommunikationsverket far meddela foreskrifter om likvérdighet och pa skrift-
lig ans6kan bevilja undantag fran kraven enligt 1 mom. i enlighet med bilaga I till MARPOL-kon-
ventionen.

58
Fartygs beredskapsplaner for oljefororening

Oljetankfartyg vars bruttodriaktighet &r minst 150 och andra fartyg vars bruttodréktighet ar
minst 400 ska ha en beredskapsplan for oljefororening i enlighet med bilaga I till MARPOL-kon-
ventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkdnner den
beredskapsplan som avses i 1| mom. for ett finskt fartyg.

6§
Oljedagbok

Pa oljetankfartyg vars bruttodréktighet 4r minst 150 ska fartygets befédlhavare eller, under be-
falhavarens tillsyn, ndgon annan person som hor till befélet fora oljedagbok.

Utover vad som foreskrivs i 1 mom. ska pa oljetankfartyg vars bruttodriktighet &r minst 150
och pé andra fartyg vars bruttodriktighet dr minst 400 fartygets befdlhavare eller, under befélha-
varens tillsyn, ndgon annan person som hor till befélet fora oljedagbok 6ver maskinutrymmena.

Transport- och kommunikationsverket ska faststilla formuldret for oljedagboken i enlighet
med bilaga I till MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket ska utarbeta ett
formulér for oljedagboken for oljetankfartyg med en bruttodriktighet under 150 i enlighet med
bilaga I till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket och, nér ett finskt fartyg ligger i utlindsk hamn, en be-
horig myndighet i utlandet har rétt att granska oljedagboken och pé begéiran fa ett av befilhavaren
styrkt utdrag ur den. Atgirder som Transport- och kommunikationsverket vidtar med std av det-
ta moment ska genomforas sé snabbt som mdjligt och utan att fartyget fordrojs i onddan.

Oljedagboken ska hallas pa en plats dir den dr latt tillgénglig for granskning, och den ska spa-
ras i tre ar efter det att den sista anteckningen har gjorts i den.

13
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78
1OPP-certifikat

Oljetankfartyg i internationell fart vars bruttodréktighet 4r minst 150 och andra fartyg i inter-
nationell fart vars bruttodréiktighet 4r minst 400 ska i friga om konstruktion och anordningar upp-
fylla vad som foreskrivs i bilaga I till MARPOL-konventionen. Som ett bevis pa detta ska farty-
get ha ett internationellt oljeskyddscertifikat (/IOPP-certifikat).

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap utférdar pa skrift-
lig ansdkan IOPP-certifikat for finska fartyg enligt formuléret i bilaga I till MARPOL-konventio-
nen. Transport- och kommunikationsverket far utfarda [OPP-certifikat for utlindska fartyg pa be-
géran av fartygets flaggstat. Certifikat utfardas for viss tid och for hogst fem ar at gangen.

93§
Borrplattformar och andra plattformar

Pé de i bilaga I till MARPOL-konventionen avsedda fasta och flytande plattformar som an-
vénds for utforskning och utvinning av havsbottnens mineraltillgdngar och for dirmed forknip-
pad bearbetning utanfor kusten och pé andra plattformar ska foljande tillimpas:

1) 1 kap. 6 § 2 mom., som géller blandning av skadliga &mnen,

2) 1-4 § i detta kapitel, vilka géller oljeutsldpp och forhindrande av sddana, och

3) 6 § 2—4 mom. i detta kapitel, som géller oljedagbok dver maskinutrymmen.

10§
Ndrmare bestdmmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstélla bilaga I till MARPOL-konventio-
nen, Helsingforskonventionen och Finlands 6vriga internationella forpliktelser samt Europeiska
unionens réttsakter, i friga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det giller
finska fartyg, ocksa i frdga om omraden utanfor dessa utfirdas ndrmare bestimmelser om de ut-
slappsbegransningar som géller oljehaltiga blandningars hantering, egenskaper och ursprung
samt anvéndningen av fartyg, borrplattformar och andra plattformar.

Transport- och kommunikationsverket fér i syfte att verkstélla bilaga I till MARPOL-konven-
tionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens réttsakter meddela tekniska foreskrif-
ter i fraga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksa
i friga om omréaden utanfor dessa om f6ljande:

1) undantag, likvérdighet och modellerna for anordningar for behandling av utflddets oljeinne-
héll och forflyttning av vitskor nér det géller de krav som i 3 och 4 § i detta kapitel stélls pa far-
tyg, borrplattformar och andra plattformar,

2) innehall och uppstillning i fradga om beredskapsplaner enligt 5 § i detta kapitel,

3) formularet for oljedagboken enligt 6 § i detta kapitel, och

4) formuléret for IOPP-certifikatet enligt 7 § i detta kapitel.

De nidrmare bestimmelser som avses i | mom. och de tekniska foreskrifter som avses i 2 mom.
fér utstrickas att ocksé gélla fartyg som férdas pa insjoomradet och fartyg i inrikes fart.

14
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2 a kap.

Overforing av skadlig och farlig last samt leverans av briinsle frin ett fartyg till ett annat

1§
Tilldmpningsomrdde

Bestdmmelserna i det hér kapitlet tillimpas pa dverforingar av skadliga &mnen som transpor-
teras som last, av gods 1 fast form i bulk som é&r skadligt f6r den marina miljon sddant det definie-
ras i bihang I till bilaga V i MARPOL-konventionen och av farligt gods i fast form i bulk sadant
det definieras i kapitel VII del A-1 regel 7 i bilagan till SOLAS-konventionen samt pa leveranser
av marina brénslen, av gas eller andra brinslen med 14g flampunkt som anvénds som bréinsle som
avses 1 den internationella koden om sékerhet for fartyg som anvénder gas eller andra brénslen
med lag flampunkt och av biodrivmedel fran ett fartyg till ett annat.

Bestdmmelserna i det hér kapitlet tilldmpas inte pé sddana i 1| mom. avsedda &verforingar eller
leveranser som behdvs for att trygga fartygs sékerhet eller ridda ménniskoliv till sjoss, eller nir
overforingarna eller leveranserna utfors for att avvérja vissa fororeningstillbud i syfte att minska
skadan av milj6fororening.

Bestdmmelserna i det hér kapitlet tillimpas inte pé dverforingar eller leveranser som utfors av
Forsvarsmaktens eller Gransbevakningsvésendets fartyg.

2§
Omrdden som anvisats for overforing och leverans av brinsle

I 1 § avsedda Gverforingar av last och leveranser av brénsle far endast utforas i hamnomraden
samt inom sdrskilda utsedda omraden pa finskt vattenomréde och i den ekonomiska zonen.

For att upprétthalla skyddet av den marina miljon utser Transport- och kommunikationsverket
efter forhandlingar med Forsvarsmakten, Griansbevakningsvisendet, Finlands miljocentral,
Fortsstyrelsen, Tullen, Trafikledsverket, riddningsmyndigheten vid det lokala raddningsvésen-
det och leverantoren av fartygstrafikservice de omraden som avses i 1 mom. samt for och publi-
cerar en forteckning over dessa. Innan omradena utses ska berdrda intressentgrupper horas.

Transport- och kommunikationsverket kan av sérskilda skil och efter att ha hort de myndighe-
ter som ndmns i 2 mom. bevilja undantag fran bestimmelserna i 1 mom.

38
STS-plan och lasthanteringsmanual

Oljetankfartyg vars bruttodraktighet 4r minst 150 och som anvénds for 6verforingar av oljelast
(STS-operation) mellan oljetankfartyg till sjoss ska ha en plan for Gverforing av oljelast (S7S-
plan) som uppfyller kraven i bilaga I till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkénner STS-
planen for ett finskt fartyg.

15



Betinkande KoUB 14/2021 rd

Ett fartyg som deltar i en overforing eller leverans som avses ovani 1 §, dock inte i STS-ope-
rationen, ska beskriva anvisningarna for ifrdgavarande dverforing eller leverans i lasthanterings-
manualen.

4§
Skyldighet att anmdla overforing och leverans frdn ett fartyg till ett annat

Fartygets trafikidkare, dgare, agent eller befdlhavare ska underritta

1) Tullen om sin plan att genomfora en overforing eller leverans som avses i 1 § pa finskt vat-
tenomrade genom en anmélan i det i 20 a § i lagen om fartygsservice avsedda elektroniska syste-
met for hantering av information inom sj6farten,

2) leverantdren av fartygstrafikservice om sin plan att genomfora en 6verforing eller leverans
som avses i 1 § inom den ekonomiska zonen genom en anmélan pa det sitt som avses i 1 punkten
eller genom annan elektronisk informationsférmedling.

Anmiélan enligt i | mom. ska goras i god tid och minst 48 timmar fore den planerade dverfo-
ringen eller leveransen.

I anmélan enligt 1 mom. om i 1 § avsedda &verforingar av laster och avfall och leveranser av
brénsle ska det ingd ndrmare uppgifter som foreskrivs genom en med stdd av 7 § utfardad forord-
ning av statsradet.

Om alla de uppgifter som avses i 3 mom. undantagsvis inte finns tillgéngliga minst 48 timmar
fore en planerad dverforing eller leverans, ska det fartyg som lossar lasten minst 48 timmar fore
den planerade 6verforingen eller leveransen underritta de aktdrer som ndmns i 1 mom. pé det sétt
som avses 1 det momentet om avsikten att utfora den. De 1 3 mom. avsedda uppgifterna ska lam-
nas till de ovannimnda aktorerna sa snart som mdjligt. Om uppgifterna om 6verforingen eller le-
veransen éndras innan den planerade dverforingen eller leveransen utfors, ska detta omedelbart
anmélas pa det sitt som avses i 1 mom. och de uppdaterade uppgifterna bifogas till anmélan.

Tullen och leverantoren av fartygstrafikservice ska omedelbart formedla informationen om
den anmélan som avses i 1 mom. till Transport- och kommunikationsverket och till de andra myn-
digheter som ndmns i 2 § 2 mom. P4 anmélan tillimpas dessutom 22 a § i lagen om fartygstrafik-
service nir det ar friga om Overforing och leverans pé finskt vattenomrade, och pa STS-operatio-
ner inom den ekonomiska zonen tillimpas vad som i den lagen foreskrivs om leverantdren av far-
tygstrafikservice.

Transport- och kommunikationsverket kan av sérskilda skél som hanfor sig till skyddet av den
marina miljon eller fartygstrafiksékerheten forbjuda en planerad enskild 6verforing eller leverans
som avses i1 §.

58
Person med dvergripande tillsynsansvar for overforing eller leverans

For varje fartyg som anvinds for 6verforing eller leverans som avses i 1 § ska det finns en per-
son som har det dvergripande tillsynsansvaret for 6verforingen eller leveransen.

Den person som har det 6vergripande tillsynsansvaret for STS-operationer ska ha i bilaga I till
MARPOL-konventionen faststélld behorighet att utfora alla de uppgifter som STS-operationerna
omfattar.
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6§
Ansvar for kostnaderna for beredskapsatgdrder

Trafikidkaren pa eller dgaren av det fartyg som tar emot overforingar och leveranser som avses
i1 § svarar for de kostnader som orsakats Gransbevakningsvésendet och raddningsmyndigheten
vid det lokala rdddningsvisendet for de beredskapsatgarder som utfors i samband med overfo-
ringen eller leveransen.

78
Ndrmare bestdmmelser och foreskrifter

For att verkstilla detta kapitel, bilaga I till MARPOL-konventionen, Helsingforskonventionen
och Finlands 6vriga internationella forpliktelser samt Europeiska unionens réttsakter far det ge-
nom forordning av statsradet utfirdas ndrmare bestimmelser om

1) arrangemang och begrinsningar, inklusive beredskapsatgérder och kostnaderna for dessa, i
samband med Overforingar och leveranser som avses i 1 § i detta kapitel i finskt vattenomrade och
den ekonomiska zonen, samt nér det giller finska fartyg ocksé utanfor finskt vattenomrade och
den ekonomiska zonen, och

2) de uppgifter som ska fogas till eni4 § 3 mom. i detta kapitel avsedd anmélan.

Transport- och kommunikationsverket far i fraga om tillimpningen av detta kapitel, bilaga I till
MARPOL-konventionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens réttsakter meddela
tekniska foreskrifter om

1) 12 § i detta kapitel avsedda omraden inom territorialvattnen och den ekonomiska zonen,

2) det praktiska utforandet av Gverforingar och leveranser pa finskt vattenomréade och den eko-
nomiska zonen, samt nér det géller finska fartyg ocksé utanfor finskt vattenomréde och den eko-
nomiska zonen, och

3) innehéllet i STS-planen.

De nidrmare bestimmelser som avses i | mom. och de tekniska foreskrifter som avses i 2 mom.
fér utstriackas att ocksé gélla fartyg som férdas pa insjoomraden och fartyg i inrikes fart.

3 kap.
Oljeutsliappsavgift
1§
Skyldighet att betala oljeutslippsavgift
For brott mot forbudet i 2 kap. 1 § mot utslapp av olja eller oljehaltig blandning eller med dessa
till sina egenskaper jamforbara kolvéten och andra skadliga &mnen som anvénds pa likartat sétt pa
fartyg i finska vattenomraden eller i den ekonomiska zonen pafors en pafoljdsavgift (oljeut-

sldppsavgift), om inte omfattningen och verkningarna av utslippet ska betraktas som ringa. For
brott mot utslédppsforbudet som begés av utldndska fartyg i genomfart i den ekonomiska zonen
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pafors dock oljeutsldppsavgift endast om utsldppet medfor omfattande skada eller risk for omfat-
tande skada pa den finska kusten eller dirmed sammanhéngande intressen eller pa naturtillgdngar
i Finlands territorialhav eller den ekonomiska zonen.

Oljeutslappsavgiften pafors den fysiska eller juridiska person som vid tidpunkten for overtra-
delsen &r fartygets dgare eller redare. Oljeutsldppsavgiften far inte paforas fartygets dgare, om
denne pavisar att en redare har anvént fartyget i dgarens stélle vid tidpunkten for dvertrddelsen.

I ett partrederi ansvarar redarna solidariskt for oljeutslappsavgiften.

Bestdmmelserna i detta kapitel tillimpas inte pa polisens, Tullens, Forsvarsmaktens eller
Griansbevakningsvisendets fartyg.

4 kap.
Forhindrande av utsléipp av skadliga flytande imnen fran fartyg

1§
Klassificeringen av skadliga flytande dmnen

Pa transport av skadliga flytande &mnen i klasserna X, Y och Z vilka avses i regel 6 i bilaga II
till MARPOL-konventionen ska bestimmelserna i den bilagan tillimpas.

4§
Konstruktions- och anordningskrav pa kemikalietankfartyg

Kemikalietankfartyg som transporterar skadliga flytande &mnen i klasserna X, Y och Z enligt 1
§ ska uppfylla kraven pa kemikalietankfartyg enligt bilaga II till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkénner far-
tygsspecifika effektivitetstest av finska kemikalietankfartygs pump- och rorledningsanordningar
i enlighet med bilaga II till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket far bevilja dispens och pa skriftlig ansdkan bevilja un-
dantag nir det géller kraven enligt 1 mom. samt bestimma om likvérdighet pa det sétt som fore-
skrivs i bilaga II till MARPOL-konventionen.

5§
Beredskapsplaner for marina fororeningar
Kemikalietankfartyg med en bruttodréktighet pa minst 150 ska ha en sddan beredskapsplan for

marin fororening med skadliga flytande &mnen som uppfyller vad som foreskrivs i bilaga II till
MARPOL-konventionen.
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6§
Lasthanteringsmanual

Befalhavaren eller, under dennes tillsyn, nigon annan person som hor till befdlet ska pa ett ke-
mikalietankfartyg fora en lasthanteringsmanual om ldnsning och rengdring av fartyget pé det sétt
som foreskrivs i bilaga II till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap godkénner ett
finskt fartygs lasthanteringsmanual pé skriftlig ansdkan, forutsatt att den uppfyller kraven i bila-
ga II till MARPOL-konventionen.

78
Lastdagbok

Befalhavaren eller, under dennes tillsyn, ndgon annan person som hor till befdlet ska pa ett ke-
mikalietankfartyg fora lastdagbok over driftatgérder som géller lasten och misstag som sker vid
utslapp av lasten pa det sitt som foreskrivs i bilaga II till MARPOL-konventionen.

8§
Andra certifikat som giller transport av skadliga flytande dmnen

Ett kemikalietankfartyg ska ha certifikat pé att det uppfyller kraven enligt Internationella sj6-
fartsorganisationens regler for sjGtransport av farliga flytande kemikalier eller enligt organisatio-
nens regler for transport av kemikalier i bulk.

Ett kemikalietankfartyg ska ha certifikat pé att det uppfyller alla krav pé fartyg av typ 3 enligt
Internationella sjofartsorganisationens internationella kemikaliebulkkod, med undantag av kra-
vet pé lasttankarnas placering, pa det sétt som foreskrivs i bilaga II till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap ska till ett finskt
fartyg pa skriftlig ansokan utfarda ett certifikat som avses i 1 och 2 mom., forutsatt att fartyget i
fraga uppfyller kraven i bilaga II till MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikations-
verket far utfiarda certifikat till ett utléindskt fartyg pa begéran av fartygets flaggstat. Certifikat ut-
fardas for viss tid och for hogst fem ér at gdngen.

93§
Lossning av last och dévervakning av rengoring av tankar

Ett kemikalietankfartygs befdlhavare ansvarar for att skadliga flytande &mnen lossas, tankar
och rorledningar rengors, tvéttvatten tdms och anteckningar i lastdagboken gors 1 enlighet med
bestimmelserna i bilaga II till MARPOL-konventionen och Helsingforskonventionen.

I hamnar dér skadliga flytande &mnen lastas eller lossas ska det finnas av Transport- och kom-
munikationsverket bemyndigade inspektdrer som kontrollerar att lastningen och lossningen av
last som hor till olika klasser, rengdringen av tankarna och rorledningarna, anteckningarna i last-
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dagboken och dvriga ddrmed jamforbara atgarder utfors i enlighet med denna lag och de bestdm-
melser och foreskrifter som utfdrdats med stdd av den och i enlighet med bilaga II till MARPOL-
konventionen och Helsingforskonventionen. Fartygets trafikidkare eller dgare ska sté for kostna-
derna for kontrollerna.

Fartygets agent ska underritta Transport- och kommunikationsverket om lossning i hamn av
ett skadligt flytande &mne som hor till klass X eller Y enligt kemikalieforteckningen i MARPOL-
konventionen. Anmélan ska goras i god tid, om mgjligt minst 48 timmar fore den avsedda loss-
ningen.

Pa tankspolning och ventilation av lastrummen i fartyg tillimpas bestimmelserna i bilaga I1 till
MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket kan bevilja dispens frén tank-
spolning och utfirda bestimmelser om ventilation av lastrester i enlighet med den bilagan.

10§
Ndrmare bestdmmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstilla bilaga II till MARPOL-konventio-
nen, Helsingforskonventionen och Finlands 6vriga internationella forpliktelser samt Europeiska
unionens rittsakter utfirdas ndrmare bestimmelser i territorialvattnen och den ekonomiska zo-
nen och, nir det géller finska fartyg, ocksa i omraden utanfor dessa om foljande:

1) klassificeringen av skadliga flytande amnen enligt 1 § i detta kapitel,

2) utslédppsbegransningar enligt 2 och 9 § i detta kapitel nér det géller lossning av last, krav pa
tankspolning, koncentrationer i spolvatten, 6vervakning av tankrengdring, ventilation av lastut-
rymmen och forhallanden vid utsldpp av spolvatten, och

3) krav enligt 4 § 1 detta kapitel p& kemikalietankfartygens konstruktion.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga II till MARPOL-konven-
tionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens réttsakter meddela tekniska foreskrif-
ter i fraga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksa
i friga om omraden utanfor dessa om

1) undantag, dispens och likvérdighet enligt 4 § i detta kapitel,

2) beredskaps- och fartygsplaner enligt 5 § 1 detta kapitel,

3) lasthanteringsmanualer enligt 6 § i detta kapitel,

4) lastdagboken enligt 7 § i detta kapitel, och

5) certifikat enligt 8 § i detta kapitel.

De bestdmmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i 2 mom. fér ut-
striackas att ocksé gélla fartyg som férdas pa insjdomradet och fartyg i inrikes fart.
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5 kap.
Forhindrande av utslipp av toalettavfall fran fartyg

1§
Férbud mot utslipp av toalettavfall och utslippsbegrdnsningar

Utslépp till vatten av obehandlat eller behandlat toalettavfall fran fartyg ér forbjudet pa finskt
vattenomrade och i den ekonomiska zonen och frén finska fartyg &ven utanfor territorialvattnen
och den ekonomiska zonen i enlighet med vad som foreskrivs i bilaga IV till MARPOL-konven-
tionen, Helsingforskonventionen, andra internationella forpliktelser som &r bindande for Finland
eller Europeiska unionens rittsakter.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap godkénner for
finska fartygs del den i enlighet med Internationella sjofartsorganisationens anvisningar utrdkna-
de fartygsspecifika utsldppshastigheten med vilken obehandlat toalettavfall far slappas ut i vatt-
net frén fartyget pa ett avstdnd av mer &n 12 sjomil frdn ndrmaste land i enlighet med bilaga I'V till
MARPOL-konventionen.

38
Krav som gdller fartygs system for toalettavfall

Fartyg vars bruttodriktighet 4r minst 400 eller som tar fler &n 15 personer samt varje passage-
rarfartyg ska uppfylla kraven i bilaga I'V till MARPOL-konventionen.

Med undantag for fritidsbatar ska finska fartyg som ar forsedda med toalett, &ven om fartygen
inte uppfyller de kriterier som anges i 1 mom., uppfylla kraven i bilaga IV till MARPOL-konven-
tionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringssillskap godkénner pa
skriftlig ansokan ett finskt fartygs reningsverk for toalettavfall eller ett fartygs system for finfor-
delning och desinficering av toalettavfall, forutsatt att de uppfyller kraven i Europeiska unionens
rittsakter och i bilaga IV till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket fir meddela ndrmare tekniska foreskrifter i friga om
konstruktionen av och andra egenskaper hos uppsamlingstankar for avloppsvatten pa fartyg som
trafikerar territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nir det géller finska fartyg, ocksa om-
raden utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen.

4§
Krav som gdller fritidsbatar
Fritidsbatar med toalett ska utrustas med toalettanordningar for toalettavfall i enlighet med re-
gel 5 i bilaga IV till Helsingforskonventionen sa att fartyget i funktion har en uppsamlingstank el-
ler behandlingsanldggning for toalettavfall som uppfyller vad som foreskrivs i MARPOL-kon-

ventionen. Vattenklosetterna pa fritidsbatar ska vara kopplade till uppsamlingstanken eller be-
handlingsanldggningen.
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58§
ISPP-certifikat

Fartyg i internationell fart vars bruttodréktighet 4r minst 400 eller som tar fler &n 15 personer
samt varje passagerarfartyg i internationell fart ska ha ett internationellt féroreningsskyddscerti-
fikat for avloppsvatten (ISPP-certifikat) i enlighet med bilaga IV till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap ska pa skriftlig
ansokan utférda ISPP-certifikat for finska fartyg enligt formulédret i bilaga IV till MARPOL-kon-
ventionen, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport- och kommunikations-
verket far utfarda ISPP-certifikat for utlaindska fartyg pa begéran av fartygets flaggstat. Certifikat
utfardas for viss tid och for hogst fem éar at gangen.

78
Ndrmare bestimmelser

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstilla bilaga I'V till MARPOL-konven-
tionen, Helsingforskonventionen och Finlands 6vriga internationella forpliktelser samt Europeis-
ka unionens réttsakter utfirdas ndrmare bestimmelser i frdga om territorialvattnen och den eko-
nomiska zonen och, nir det géller finska fartyg, ocksa i friga om omréden utanfor dessa om f6l-
jande:

1) utsléappsforbud och utslappsbegransning for toalettavfall enligt 1 § i detta kapitel,

2) vilket slag av toalettavfall som ska anses ha behandlats pa det sétt som avsesi 1 § i detta ka-
pitel,

3) kraven pa fartyg och fritidsbatar enligt 3 och 4 § i detta kapitel, och

4) undantag fran utsldppsforbud enligt 6 § i detta kapitel.

6 kap.
Forhindrande av utsliipp av fast avfall fran fartyg

1§
Forbud mot utslipp av fast avfall och utslippsbegrinsningar

Utslépp till vatten av fast avfall fran fartyg &r forbjudet pa finskt vattenomrade och i den eko-
nomiska zonen och frén finska fartyg dven utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen i
enlighet med vad som foreskrivs i bilaga V till MARPOL-konventionen, i Helsingforskonventio-
nen eller i andra internationella forpliktelser som dr bindande for Finland eller i Europeiska uni-
onens rittsakter.

Transport- och kommunikationsverket far i enlighet med bilaga V till MARPOL-konventio-
nen typgodkénna sddana anordningar for sonderdelning av fast avfall vars anvindning medger til-
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lampning av de lindrigare bestdimmelser om kvittblivning av fast avfall i vattnet som avses 1 bi-
laga V till MARPOL-konventionen.

2§
Utslipp av fast avfall i undantagsfall

Kraven enligt reglerna 4 och 6 i bilaga V till MARPOL-konventionen om att fartyg ska vara
under gang ska inte tillimpas pa avlagsnande av matavfall, om det ar klart att forvaring av detta
matavfall ombord pa fartyget utgor en omedelbar hélsorisk for manniskor som dr ombord pé far-

tyget.

38
Skyltning som anger forbud och begrinsningar som gdller utsldpp av fast avfall till vatten

Ett fartyg med en ldngd av minst 12 meter ska pa synligt stille ha en sddan i bilaga V till MAR-
POL-konventionen avsedd skylt som anger att fartyget foljer kraven enligt reglerna 3—6 i den bi-
lagan i friga om behandling av fast avfall. Skylten ska avfattas pé fartygets arbetssprak och nér
det géller internationella resor dven pa antingen engelska, franska eller spanska.

4§
Fartygs avfallshanteringsplan

Fartyg vars bruttodréktighet &r minst 100, fartyg certifierade for transport av minst 15 personer
samt fasta och flytande plattformar ska ha en i bilaga V till MARPOL-konventionen avsedd av-
fallshanteringsplan om minskning och behandling av fast avfall. Planen ska vara avfattad pa far-
tygets arbetssprék. Besdttningen ska folja avfallshanteringsplanen.

58
Fartygs avfallsdagbok

Transport- och kommunikationsverket ska faststélla formularet for avfallsdagboken i enlighet
med bilaga V till MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket far pa skriftlig ansokan, i enlighet med bilaga V till
MARPOL-konventionen i enskilda fall bevilja undantag frén kravet att fora avfallsdagbok.
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6§
Ndrmare bestdmmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstélla bilaga V till MARPOL-konventio-
nen, Helsingforskonventionen och Finlands 6vriga internationella forpliktelser samt Europeiska
unionens rattsakter utfardas nirmare bestimmelser om de utslappsforbud och utsldppsbegrins-
ningar som avses i 1 § i frdga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det giller
finska fartyg, ocksa i friga om omraden utanfor dessa.

Transport- och kommunikationsverket fér i syfte att verkstélla bilaga V till MARPOL-konven-
tionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens réttsakter meddela tekniska foreskrif-
ter i frdga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det géiller finska fartyg, ocksé
i friga om omréaden utanfor dessa om f6ljande:

1) typgodkdnnanden som géller sidana sonderdelningsanordningar som behovs for att folja
den begrénsning enligt 1 § i detta kapitel som géller utsldpp av fast avfall, och

2) formulédret for fartygets avfallsdagbok enligt 5 § i detta kapitel.

De ndrmare bestimmelser som avses i | mom. och de tekniska foreskrifter som avses i 2 mom.
fér utstrickas att ocksé gélla fartyg som férdas pa insjoomradet och fartyg i inrikes fart.

7 kap.
Forhindrande av luftfororening fran fartyg

1§
Forhindrande och begrinsning av utslipp av luftférorenande dmnen

Utsldpp av luftférorenande d&mnen fran fartyg &r forbjudet pa finskt vattenomrade och i den
ekonomiska zonen och fran finska fartyg dven utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zo-
nen pa det sétt som foreskrivs 1 bilaga VI till MARPOL-konventionen, i Helsingforskonventio-
nen eller i andra internationella forpliktelser som dr bindande for Finland eller i Europeiska uni-
onens rittsakter.

28

Férbud och begrinsning av utsldipp av flyktiga organiska foreningar frdan olje- och kemikalie-
tankfartyg

Utslapp av flyktiga organiska foreningar fran olje- och kemikalietankfartyg féar i enlighet med
15 § forbjudas eller begrinsas i hamnar inom finskt territorium enligt bilaga VI till MARPOL-
konventionen eller Finlands &vriga internationella forpliktelser eller Europeiska unionens rétts-
akter.
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4§
Utslipp av luftfororenande dmnen i undantagsfall

De utslappsforbud och utsldppsbegransningar som avses i detta kapitel tillimpas inte pa

1) utslépp som behdvs for att trygga fartygs sdkerhet eller ridda ménniskoliv,

2) utslépp som foranletts av att ett fartyg eller dess utrustning skadats, om alla skéliga atgarder
for att forhindra eller minimera utslédppet har vidtagits efter skadan eller efter att utslappet har ob-
serverats och redaren eller fartygsbefélhavaren inte uppsatligen har férorsakat skadan eller hand-
lat vardslost och medveten om att skada sannolikt skulle f6lja,

3) sédana dieselmotorer i fartyg som seglar i ett kvivekontrollomrdde som omfattas av ut-
slappsbegransningarna for kvivekontrollomradet men som inte uppfyller dessa begrénsningar el-
ler som kan anvinda savél gas som flytande brénsle, i enlighet med regel 13.5 i bilaga VI till
MARPOL-konventionen da villkoren i regeln ar uppfyllda.

58
Krav pd fartygens anordningar

Fartygets dieselmotor och dess avgasreningssystem och avgasreningsmetoder ska uppfylla
kraven i Europeiska unionens réttsakter. Om dieselmotorns uteffekt Gverstiger 130 kilowatt, ska
avgasrensningssystemet och avgasrensningsmetoderna ocksd uppfylla kraven i bilaga VI till
MARPOL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket och ett godként klassificeringssillskap som verket be-
myndigat ska pa skriftlig ansdkan godkénna finska fartygs dieselmotorer och deras avgasrenings-
system och avgasreningsmetoder, forutsatt att de uppfyller kraven i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen.

Transport- och kommunikationsverket far bestimma om likvérdighet utifrdn vissa anordning-
ars, materials, utrustningars eller apparaters effekt och pé skriftlig ansdkan i enskilda fall bevilja
undantag i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen och Europeiska unionens réttsak-
ter.

6§
1APP-certifikat

Fartyg i internationell trafik med en bruttodriktighet pa minst 400 ska ha ett internationellt luft-
skyddscertifikat (14 PP-certifikat) som anger att fartyget uppfyller kraven i bilaga VI till MAR-
POL-konventionen.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap ska pa skriftlig
ansOkan utfdrda IAPP-certifikat for finska fartyg enligt formuléret i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen, forutsatt att fartyget uppfyller kraven i den bilagan. Transport- och kommunikations-
verket far utfarda IAPP-certifikat for ett utlindskt fartyg pa begéran av fartygets flaggstat. Certi-
fikat utfardas for viss tid och for hogst fem ar at gangen.
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6a§
Anteckningar som ska goras i ett fartygs maskindagbok

I ett fartygs maskindagbok ska de uppgifter som krévs i regel 13 i bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen antecknas i frdga om dieselmotorer som har ett certifikat enligt vilket dieselmotorn
uppfyller utsldppsbestimmelserna for bade nivé Il och III i bilaga VI till MARPOL-konventio-
nen for en minimering av kvéveoxidutsldppen savél nir fartyget anlénder till eller limnar ett med
regel 13 i bilaga VI till MARPOL-konventionen verensstimmande kontrollomrade for niva 111
for en minimering av kvaveoxidutsldppen som nér en dieselmotors on/off-lage for niva Il eller 11
for en minimering av kvéveoxidutslédppen dndras inom ett sddant omrade.

78
Kvalitetskrav pad brinsle

Marina brénslen ska uppfylla kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europeiska
unionens réttsakter.

De krav som avses i 1 mom. ska emellertid inte tillimpas pa brénslen avsedda for forskning och
testning eller pa brinslen som anvéinds ombord pa fartyg som anvédnder i 9 a § avsedd utslapps-
minskningsmetod som uppfyller kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europeis-
ka unionens réttsakter.

8§
Bestimningsmetoder for brinslen

Marina brénslens dverensstimmelse med kraven ska bestimmas med metoder som uppfyller
kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen, Helsingforskonventionen, andra internationella
forpliktelser som ar bindande for Finland och Europeiska unionens réttsakter.

98§

Overldtelsebevis for brinsle, prov 6ver brinsle och inforande av anteckningar om brdénslet i
skeppsdagboken och oljedagboken

Fartyg i internationell fart vars bruttodréktighet 4&r minst 400 ska ha ett sddant dverlatelsebevis
for bréansle utfdrdat av en brénsleleverantér som stimmer dverens med bilaga VI till MARPOL-
konventionen. Overlatelsebeviset ska 4tfoljas av ett prov pa brinslet. Beviset och provet ska for-
varas pa fartyget i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Atgirder som giller briinsle ska antecknas i fartygets skeppsdagbok och oljedagbok i enlighet
med bilaga VI till MARPOL-konventionen och Europeiska unionens réttsakter.
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9a§

Utslippsminskningsmetoder

De utsldppsminskningsmetoder som anvinds pé finska fartyg godkénns genom iakttagande av
bestdammelserna i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/802 om att minska svavel-
halten i vissa flytande brénslen.

10§
Fo6rsok med nya utsldppsminskningsmetoder

Forsok med nya utslappsminskningsmetoder ska uppfylla kraven i bilaga VI till MARPOL-
konventionen och i Europeiska unionens rittsakter.

11§
Avfallsforbrdnning pd fartyg

Forbranning ombord pé ett fartyg av avfall som uppstér vid fartygets normala drift ar forbjud-
en pa finskt vattenomrade.

Forbranning av avfall som uppstér vid ett fartygs normala drift &r i den ekonomiska zonen och
pa finska fartyg ockséd utanfér den ekonomiska zonen tillaten endast i fartygets avfallsforbran-
ningsugn. Bestimmelser om de &mnen vars forbrénning pa fartyg ér forbjuden i den ekonomiska
zonen och pa finska fartyg dven utanfor den ekonomiska zonen finns i bilaga VI till MARPOL-
konventionen och i Europeiska unionens rittsakter.

Ett fartygs avfallsforbranningsugn ska uppfylla kraven i bilaga VI till MARPOL-konventio-
nen.

I1a§
Skyldigheter for leverantérer av marina brdinslen

Sadana leverantorer av marina brinslen som levererar marina brénslen i Finland ska underrétta
Transport- och kommunikationsverket om att de utovar sddan verksambhet.

Leverantdrer av marina brénslen ska ldmna ett fartyg i internationell fart ett dverlatelsebevis
for bransle 1 enlighet med bestimmelserna i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europe-
iska unionens réttsakter. Beviset ska atfoljas av ett forseglat briansleprov som tagits i enlighet med
den bilagan och som en foretridare for det mottagande fartyget har undertecknat. Leverantoren av
det marina brinslet ska spara en kopia av Overlatelsebeviset for briansle i minst tre ar fran det att
beviset utfardades.
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12 §
Overvakning som giiller marina brénslen

Tullen ska 6vervaka att marina brénslen som fran Finland levereras till fartyg uppfyller kraven
i friga om svavelhalt. Overvakningen ska genomfras genom att ett representativt antal prov tas
pa brénslelager och distributionsstationer for brénsle. Tullen analyserar proven och rapporterar
resultatet till Transport- och kommunikationsverket.

Transport- och kommunikationsverket ska dvervaka att de krav som géller pa fartyg befintliga
brénslen som &r avsedda att bli anvénda eller 4r i anvdndning f6ljs i enlighet med bestimmelserna
i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europeiska unionens réttsakter.

12a§
Overvakning av marina brinslen som levereras till fartyg

Utover vad som foreskrivs i 12 § ovan om Overvakning av marina brénslen inom sjofarten
overvakar Tullen att kraven pé svavelhalt i branslen som anvénds inom sjofarten iakttas genom
att ta prov i samband med brénsleleveranser som utfors av sddana i Finland registrerade leveran-
torer och som minst tre gdnger under de senaste 12 manaderna pavisats leverera brénsle som inte
overensstimmer med specificeringen pa overlatelsebeviset for briansle. Tullen analyserar proven
och rapporterar resultaten till Transport- och kommunikationsverket.

Briénsleleverantdrer som avses i 1 mom. ska underrétta Tullen om varje brénsleleverans till far-
tyg minst 24 timmar fore den planerade leveransen.

Bestdmmelser om Grénsbevakningsvisendets handrackning till Tullen finns i 77 § i gransbe-
vakningslagen (578/2005).

Brénsleleverantorer som avses i 1 mom. ska ersitta myndigheternas kostnader for provtag-
ningen och analyseringen.

13§
Rapportering och informationsutbyte om marina brdinslen

Tillverkare, forsdljare och importorer av marina brinslen ar skyldiga att ge Transport- och
kommunikationsverket information om tillgdngen till och kvaliteten pa de marina branslen som
slappts ut pad marknaden i Finland. Den rapporteringen ska ske i enlighet med bilaga VI till MAR-
POL-konventionen och Europeiska unionens rittsakter.

Transport- och kommunikationsverket ska fora ett allmént tillgéngligt register ver lokala le-
verantorer av marina brénslen.

Transport- och kommunikationsverket ska rapportera om marina branslen till Europeiska kom-
missionen och till Internationella sjofartsorganisationen samt svara for informationsutbytet om
marina bréinslen i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen och Europeiska unionens
réttsakter.

28



Betinkande KoUB 14/2021 rd

14§
Tempordrt undantag frdn kvalitetskraven pad bréinsle

Miljoministeriet far pa skriftlig ansdkan bevilja temporidra undantag frén de krav pa bréns-
lekvalitet som f6ljer av detta kapitel. Undantagen ska dé beviljas i enlighet med de grunder som
anges i bilaga VI till MARPOL-konventionen och i Europeiska unionens rittsakter. Ett undantag
far gilla i hogst sex ménader &t gdngen.

15§
Ndrmare bestdmmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstilla bilaga VI till MARPOL-konven-
tionen, Helsingforskonventionen, Finlands 6vriga internationella forpliktelser och Europeiska
unionens réttsakter utfardas ndrmare bestimmelser i frdga om finskt vattenomrade och den eko-
nomiska zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksé i friga om omréden utanfor territorialvatt-
nen och den ekonomiska zonen om fo6ljande:

1) forbud och begrinsning av utslapp enligt 1 § i detta kapitel,

2) forbud och begriansning av utslépp enligt 2 § i detta kapitel,

3) utsldppskrav i friga om fartygsmotorer och motorernas avgasreningssystem och avgasre-
ningsmetoder samt utslapp till vatten fran avgasreningssystemen enligt 5 § i detta kapitel,

4) undantag som far beviljas fran kraven pa overensstimmelse nir det giller fartygsmotorer
och motorernas avgasreningssystem och avgasreningsmetoder enligt 5 § i detta kapitel,

5) IAPP-certifikatet enligt 6 § i detta kapitel,

6) kvalitetskrav pa fartygsbrinsle, bestimningsmetoder for brénslen, Overlatelsebevis for
brénsle och dess beviljande samt tillhérande observation och 6vervakning enligt 7-9 § i detta ka-
pitel,

7) utslippsminskningsmetoder enligt 9 a § i detta kapitel och godkénnande av dem,

8) forsok med nya reningsmetoder enligt 10 § i detta kapitel,

9)1i 11 § i detta kapitel avsedda &mnen vars forbranning ar forbjuden i den ekonomiska zonen
och, nér det géller finska fartyg, ocksé utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen,

10) verksambhetsidkares skyldighet enligt 10 och 13 § i detta kapitel att 1dmna uppgifter om
branslekvantiteter och brianslekvalitet, svavelhalt och resultatet av forsok med nya reningsmeto-
der i syfte att fullgora skyldigheter enligt detta kapitel,

11) provtagning och analysering som avses i 12 och 12 a § i detta kapitel,

12) rapportering av uppgifter som avses i 12 och 12 a § i detta kapitel till Transport- och kom-
munikationsverket, och

13) ndrmare grunder for temporéra undantag fran kvalitetskraven pa brinsle enligt 14 § i detta
kapitel.

Genom forordning av statsrddet utfardas dven bestimmelser om till vilken myndighet de i 1
mom. 10 punkten avsedda uppgifterna ska ldmnas.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstélla bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen, Helsingforskonventionen och Europeiska unionens réttsakter meddela tekniska fore-
skrifter i friga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det géller finska fartyg,
ocksa i fraga om omraden utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen om
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1)15 § 3 mom. i detta kapitel avsedda likvérdigheter utifran vissa anordningars, materials, ut-
rustningars eller apparaters effekt som beviljas i friga om motorers samt avgasreningssystems
och avgasreningsmetoders 6verensstimmelse med kraven,

2) anteckningar i fartygets skeppsdagbok och oljedagbok enligt 9 § 2 mom. i detta kapitel.

De nérmare bestimmelser som avses i 1 mom. och de tekniska foreskrifter som avses i 2 mom.
fér utstrickas att ocksé gélla fartyg som férdas pa insjoomradet och fartyg i inrikes fart.

7 a kap.

Fartygs energieffektivitet

1§
Krav pd fartygs energieffektivitet

For varje fartyg ska vérdet pa det uppniddda designindexet for energieffektiviteten beréknas i
enlighet med kraven i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Virdet pa fartygets uppnadda designindex for energieffektiviteten ska uppfylla kraven i bilaga
VI till MARPOL-konventionen.

2§
SEEMP-plan

Fartyg vars bruttodréktighet &r minst 400 ska ha en fartygsspecifik plan for energieffektivitets-
hantering (SEEMP-plan) enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen. Planen kan utgora en del
av fartygets sékerhetsledningssystem.

2a§
Andringar i SEEMP-planer till f6ljd av datainsamlingssystemet for brénsleforbrukning

Ett fartyg vars bruttodréktighet &r minst 5 000 ska samla in de uppgifter som ska séndas till In-
ternationella sjofartsorganisationens databas over fartygs bransleforbrukning fran och med kalen-
deraret 2019 pé det sitt som anges i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

SEEMP-planerna for i 1| mom. avsedda fartyg ska fore utgdngen av 2018 innehalla en beskriv-
ning enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen av metoden for insamling av uppgifterna om
bréansleforbrukningen och forfarandena for rapportering av uppgifterna till den behdriga myndig-
heten eller ett erkint klassificeringsséllskap.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap ska se till att SE-
EMP-planerna for fartyg som avses i 1 mom. uppfyller kraven i bilaga VI till MARPOL-konven-
tionen och ge fartyget en bekréftelse pa dverensstimmelsen med kraven. Bekriftelsen ska forva-
ras pa fartyget.
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2b§
Uppgifter som ska ldmnas

Fartyg som avses i 2 a § 1 mom. ska sammanstélla uppgifterna om bransleforbrukningen och
ge in dem till Transport- och kommunikationsverket eller ett erkint klassificeringsséllskap i en-
lighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen. Dessa uppgifter ska

1) sammanstéllas i slutet av varje kalenderar och ges in inom tre manader fran utgdngen av ka-
lenderaret i fréga, eller

2) sammanstéllas och ges in pa fartygets overforingsdag eller sé snart efter den som det i prak-
tiken dr mojligt, om fartyget mitt i ett kalenderar 6verfors fran en forvaltning till en annan, fran en
redare till en annan eller frén en forvaltning och en redare till en annan.

Ett fartyg ska pé begéran till Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassifice-
ringssillskap ge in de specificerade uppgifter som ligger till grund for de uppgifter som sénds till
databasen Over fartygs bransleforbrukning och i andra situationer d4n de som avses i 1 mom. 2
punkten halla uppgifterna latt tillgéngliga i minst tolv ménader fran utgangen av det berdrda ka-
lenderaret pa det sétt som anges i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

Uppgifterna om bréinsleférbrukning ska verifieras.

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap ska sénda de ve-
rifierade uppgifterna till Internationella sjofartsorganisationens databas dver fartygs branslefor-
brukning. Verket ska se till att uppgifterna ges in till Internationella sjofartsorganisationen senast
en ménad efter utfirdande av en forsédkran om dverensstimmelse for fartyget pa det sitt som ang-
es i bilaga VI till MARPOL-konventionen.

2c§
Forsdkran om overensstimmelse

Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap ska efter att ha
mottagit uppgifterna om brénsleférbrukning utfirda en forsékran om overensstimmelse for far-
tyget forutsatt att uppgifterna rapporterats i enlighet med bilaga VI till MARPOL-konventionen.
En forsdkran om overensstimmelse ska utfdrdas

1) inom fem ménader fran ingdngen av kalenderaret, eller

2) utan drojsmal, om det &r friga om en situation som avses i 2 b § 1 mom. 2 punkten.

En forsdkran om Overensstimmelse géller det kalenderar under vilket forsdkran utfardats, det
foljande kalenderaret och de forsta fem ménaderna av det tredje kalenderéret. Forsékran ska for-
varas pa fartyget under hela dess giltighetstid.

38
IEE-certifikat
Fartyg i internationell fart vars bruttodriktighet dr minst 400 ska ha ett internationellt energi-

effektivitetscertifikat (IEE-certifikat) enligt bilaga VI till MARPOL-konventionen, enligt vilket
fartyget uppfyller bestimmelserna i den bilagan.
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Transport- och kommunikationsverket eller ett erként klassificeringsséllskap utférdar pa skrift-
lig ansokan IEE-certifikat for finska fartyg forutsatt att fartyget uppfyller kraven i bilaga VI till
MARPOL-konventionen. Transport- och kommunikationsverket far utfarda IEE-certifikat for ett
utléndskt fartyg pa begéran av fartygets flaggstat. Certifikat utférdas for viss tid och for hogst fem
ar at gangen.

4§
Undantag i fraga om kraven pa fartygs energieffektivitet

Transport- och kommunikationsverket beslutar om undantag enligt regel 19 i bilaga VI till
MARPOL-konventionen i friga om kraven pé fartygs energieffektivitet.

58
Ndrmare bestdmmelser och foreskrifter

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstilla bilaga VI till MARPOL-konven-
tionen, Helsingforskonventionen, Finlands 6vriga internationella forpliktelser och Europeiska
unionens réttsakter utfardas ndrmare bestimmelser i frdga om finskt vattenomréde och den eko-
nomiska zonen och, nér det géller finska fartyg, ocksé i friga om omréden utanfor territorialvatt-
nen och den ekonomiska zonen om f6ljande:

1) ordnande av tillsynen dver verensstimmelse med kraven nér det géller designindexet for
fartygs energieffektivitet enligt 1 § 1 detta kapitel,

2) undantag i frdga om kraven pé fartygs energieffektivitet enligt 4 § i detta kapitel.

Transport- och kommunikationsverket far i syfte att verkstilla bilaga VI till MARPOL-kon-
ventionen, Helsingforskonventionen eller Europeiska unionens rittsakter meddela tekniska fore-
skrifter i friga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och, nér det géller finska fartyg,
ocksa i fraga om omraden utanfor territorialvattnen och den ekonomiska zonen om

1) berékning av designindex for fartygs energieffektivitet enligt 1 § i detta kapitel,

2) uppréttande av SEEMP-planer,

3) IEE-certifikat,

4) verifiering av de uppgifter om bransleforbrukning som avses i 2 b § 3 mom. 1 detta kapitel
och forfarandena for verifiering.
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8 kap.

Andra internationella forpliktelser som dr bindande for Finland och som giiller forhindran-
de av miljoforstoring som orsakas av normal drift av fartyg

4§
Tilldmpning av barlastvattenkonventionen och bestimmelser om barlastvatten

Barlastvattenkonventionen och bestimmelserna om barlastvatten i detta kapitel tillimpas inte
pa

1) fritidsbétar vars langd Overallt &r under 50 meter och stdrsta barlastvattenkapacitet ar atta
kubikmeter,

2) fartyg som huvudsakligen anvénds for sjérdddning och vars ldngd 6verallt &r under 50 me-
ter och storsta barlastvattenkapacitet ar atta kubikmeter,

3) Grinsbevakningsvisendets fartyg,

4) fartyg som enbart trafikerar finskt vattenomrade eller den ekonomiska zonen,

5) fartyg som byggts fore ar 1990 och som tillhandahéller Trafikledsverket isbrytartjanster pa
basis av avtal, eller pé fartyg som tillhandahaller Trafikledsverket isbrytartjénster pa basis av for-
drag.

9 kap.
Hur avfall tas emot i hamn

1§
Mottagningsanordningar for avfall i hamn

Hamninnehavaren ska se till att det i hamnen finns tillrdckliga mottagningsanordningar som
har kapacitet att ta emot avfallet frén fartyg som normalt anvénder hamnen, med beaktande av

1) hamnanvéndarnas operativa behov,

2) hamnens storlek och geografiska lage,

3) den typ av fartyg som anldper hamnen, och

4) eventuella undantag som foreskrivs i 10 kap. 58§.

Hamninnehavaren ska se till att hamnen har separata mottagningsanordningar for atminstone
foljande avfall:

1) oljehaltigt avfall,

2) avfall som innehéller skadliga flytande d&mnen,

3) toalettavfall,

4) anvénda batterier och ackumulatorer,

5) el- och elektronikavfall,

6) bioavfall,

7) fiberforpackningsavfall,

8) plastforpackningsavfall,
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9) glasforpackningsavfall,

10) metallforpackningsavfall och annat metallavfall av liten storlek,

11) annat fast avfall &n det som avses i 4-10 punkten,

12) sadant avfall fran avgasrening vars utslapp i miljon ar forbjudet enligt bilaga VI till MAR-
POL-konventionen.

For anskaftning och anvidndning av mottagningsanordningarna for sddana skadliga flytande
dmnen som avses i 2 mom. 2 punkten samt for transport och behandling av avfall och blandningar
svarar importdren eller annan mottagare eller exportoren eller annan avséndare av det &mne som
ska transporteras.

Vad som i 2 mom. foreskrivs om mottagningsanordningar for avfall géller inte hamnar som en-
bart betjanar passagerarfartyg i inrikes fart med en dodvikt som understiger 1350 ton.

Hamninnehavaren ska sédkerstilla att mottagningsanordningarna i hamn fungerar klanderfritt
och att anordningar som &r ur funktion repareras utan drojsmal.

38
Hur avfall tas emot i fiskehamnar

Vad som foreskrivsi 1 § 2 mom. om mottagningsanordningar for avfall giller inte hamnar som
huvudsakligen anvinds av fiskefartyg som avses i 1 kap. 2 § 22 punkten (fiskehamn).

4§
Hur avfall tas emot i smabdtshamnar

Vad som foreskrivs i 1 § 2 mom. om mottagningsanordningar for avfall géller inte smébats-
hamnar.

Smébatshamninnehavaren ska se till att smabatshamnen har tillrickliga separata mottagnings-
anordningar dtminstone for toalettavfall och blandat kommunalt avfall.

Innehavaren av en smabatshamn dir batarna huvudsakligen &r fortdjda langre 4n tre nétter ska
dock se till att smabatshamnen har tillrdckliga separata mottagningsanordningar for atminstone
foljande avfall:

1) oljehaltigt avfall,

2) toalettavfall,

3) blandat kommunalt avfall,

4) farligt avfall.

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i 2 och 3 mom. och i 1 § 1 mom. far innechavaren av en
smébéatshamn ordna mottagningen av avfall genom att avtala om anvindarrétt av en mottagnings-
anordning som finns i ndromradet pé rimligt avstand. I ett sddant fall ska smébéatshamnen tillhan-
dahalla for hamnanvindarna létt tillgénglig information om arrangemanget i fraga och mottag-
ningsanordningens ldge och Oppettider. Vid dimensionering av avfallsmottagningen i smébats-
hamnar ska dven hamnanvéndare fran andra sméabéatshamnar beaktas.

34



Betinkande KoUB 14/2021 rd

58§
Avfallshanteringsplan for hamn

Hamninnehavaren ska gora upp en avfallshanteringsplan for hamnen for att ordna hanteringen
av fartygsgenererat avfall.

Hamnens avfallshanteringsplan ska beskriva mottagningen, insamlingen, lagringen, behand-
lingen och étervinningen av avfall frén fartyg samt dvrig avfallshantering. Avfallshanteringspla-
nen ska dessutom beskriva belopp och berdkningsgrunder for de avgifter som tas ut hos fartygen.
Avfallshanteringsplanen ska beskriva de sékerhetsatgérder som ska vidtas vid avfallshanteringen
av avfall fran fartyg om dessa inte har beskrivits i ndgon annan plan fér hamnverksamheten som
godkiénts av behdriga myndigheter. Vid utarbetandet av hamnens avfallshanteringsplan ska ham-
nens storlek och beskaffenhet samt de typer av fartyg som anloper hamnen beaktas.

Om smabatshamnen har ett i 4 § 3 mom. avsett avtal om anvéndarritt till en mottagningsan-
ordning ska innehallet i det avtalet beskrivas i hamnens avfallshanteringsplan.

Hamnen kan gdra upp en gemensam avfallshanteringsplan med en hamn som é&r beldgen pa
samma geografiska omrade. I avfallshanteringsplanen ska behovet och tillgangen till mottag-
ningsanordningarna faststéllas separat for vardera hamnen.

Niér avfallshanteringsplanen har godkénts ska hamnen iaktta den. Dessutom ska dtgérder som
behovs for genomforandet av avfallshanteringen och mottagningsanordningarnas skick dverva-
kas, observerade brister avhjélpas utan drojsmal och avfallshanteringsverksamheten kontinuer-
ligt utvecklas.

6§
Godkdnnande av avfallshanteringsplanen

Avfallshanteringsplanen for en hamn ska ldggas fram for bedomning och godkénnande for den
nérings-, trafik- och miljocentral inom vars verksamhetsomrdde hamnen ar beldgen. Avfallshan-
teringsplanen for en smébédtshamn och en séddan fiskehamn dér den érliga lossade fangsten un-
derstiger 20 000 kilogram ska dock ldggas fram for beddmning och godkénnande hos miljovard-
smyndigheten i den kommun dér hamnen é&r beldgen.

Hamninnehavaren ska uppdatera avfallshanteringsplanen och lagga fram den for bedomning
och godkénnande for den enligt 1 mom. behoriga myndigheten med hogst fem &rs mellanrum.
Dessutom ska avfallsplanen uppdateras och ldggas fram for bedomning och godkénnande for den
behoriga myndigheten om det sker en betydande fordndring i hamnens verksambhet eller i kvali-
teten, kvantiteten eller hanteringen av det avfall som avldmnas i hamnen.

En hamns avfallshanteringsplan ska godkidnnas om avfallsmottagningen och mottagningsan-
ordningarna uppfyller kraven i detta kapitel och 10 kap. och i de bestimmelser som utférdats med
stod av dem.

Den behdriga nérings-, trafik- och miljocentralen eller den kommunala miljovardsmyndighe-
ten kan i samband med godkannandet av avfallshanteringsplanen meddela foreskrifter om behov-
liga mottagningsanordningar och om pé vilka sprak informationen till dem som ansvarar for av-
fallshanteringen pa fartyg som anvénder hamnen och deras foretrddare ska lamnas samt om andra
fragor om det behdvs for genomforandet av planen.
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Nér en hamns avfallshanteringsplan har godkénts ska nérings-, trafik- och miljocentralen eller
den kommunala miljévardsmyndigheten fora in en anteckning om planen i datasystemet for mil-
jovardsinformation enligt 222 § i miljoskyddslagen (527/2014). Den myndighet som godkénner
hamnens avfallshanteringsplan ska sénda ett registerutdrag 6ver anteckningen till hamninnehava-
ren.

78
Tillfdlle att bli hord och informering om en hamns avfallshanteringsplan

Innan hamninnehavaren lagger fram hamnens avfallshanteringsplan for nérings-, trafik- och
miljocentralen eller den kommunala miljovardsmyndigheten for godkdnnande, ska hamninneha-
varen ge de innehavare och anvindare av fartyg som anvénder hamnen och deras foretridare, be-
horiga myndigheter samt andra som kan beréras av planen tillfdlle att uttrycka sin asikt om av-
fallshanteringsplanen eller en &ndring av den. Utkastet till avfallshanteringsplan ska, innan det
laggs fram for godkdnnande, under minst 14 dagar medan hamnen ér i funktion hallas tillgéngligt
pa hamninnehavarens verksamhetsstélle och pa négot annat andamalsenligt sitt. Hamninnehava-
ren ska pé sin anslagstavla, pé elektronisk vég, per brev eller pa négot annat lampligt sétt infor-
mera dem som anvinder hamnen och andra berdrda att utkastet finns tillgdngligt.

Hamninnehavaren ska lamna dem som ansvarar for avfallshanteringen pé fartyg som anvénder
hamnen och deras foretrddare foljande uppdaterade uppgifter om avfallshanteringen i hamnen
elektroniskt sé att hamnens samtliga viktiga anvindargrupper fir denna information:

1) var mottagningsanordningen for varje kajplats &r beldgen och, nér sa ir relevant, dess &p-
pettider,

2) en forteckning over fartygsavfall som hanteras av hamnen,

3) en forteckning dver kontaktstillen, operatorer av mottagningsanordningar i hamn och de
tjénster som tillhandahélls,

4) en beskrivning av forfarandena for avlimning av avfall, och

5) en beskrivning av avgiftssystemet, inklusive principerna for bestimmande av avgifterna
samt avgiftsbeloppen.

En hamninnehavare, som registrerats i systemet for hantering av information inom sjéfarten
som avses i 20 a § i lagen om fartygstrafikservice, ska dessutom rapportera de uppgifter som av-
ses 1 2 mom. till det i 6vervakningsdirektivet avsedda systemet for informationsutbyte inom sj6-
farten.

8§
Onédigt dréjsmdl ska undvikas
Mottagningen av sadant fartygsgenererat avfall som avses i 1 § ska ordnas sa att fartygen eller
andra parter som deltar i avlimning eller mottagning av avfall inte orsakas onddigt drjsmal.
Fartygets trafikidkare eller dgare eller nagon annan som deltagit i avldmning eller mottagning

av avfall har rétt till ersittning for skador som orsakats denne av onddigt drojsmal enligt vad som
foreskrivs i skadestandslagen (412/1974).
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93§
Rapportering om brister i hamnarnas mottagningsanordningar for avfall

Transport- och kommunikationsverket ska underrétta Internationella sjofartsorganisationen
om pastadda brister i mottagningsanordningarna for avfall i en finldindsk hamn i enlighet med vad
som foreskrivs i fartygsavfallsdirektivet, om det géller sddana pastadda brister som rapporterats
av en annan medlemsstat av Internationella sj6fartsorganisationen. Transport- och kommunika-
tionsverket ska rapportera pastadda brister i mottagningsanordningarna for avfall 1 hamnar utan-
for Finland till hamnstatens myndigheter och till Internationella sjéfartsorganisationen i enlighet
med vad som foreskrivs i fartygsavfallsdirektivet.

10 §

Insamling och rapportering av uppgifter om volymen av och méngden avfall som i samband med
fiskeinsatser samlas i havfangstredskap

Naturresursinstitutet ska samla in uppgifter om volymen av och méngden avfall som samlas i
hévtangstredskap under fiskeinsatser och rapportera uppgifterna till Europeiska kommissionen.

11§
Ndrmare bestimmelser

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstdlla MARPOL-konventionen, Helsing-
forskonventionen och Finlands dvriga internationella forpliktelser samt Europeiska unionens
rittsakter och denna lag utfirdas ndrmare bestimmelser om foljande:

1) mottagningsanordningar i hamn enligt 1 § i detta kapitel,

2) arrangemang for mottagning av avfall i reparationshamnar enligt 2 § i detta kapitel,

3) arrangemang for mottagning av avfall i fiskehamnar enligt 3 § i detta kapitel,

4) arrangemang for mottagning av avfall i smabatshamnar enligt 4 § i detta kapitel,

5) struktur och innehall i hamnens avfallshanteringsplan enligt 5 § i detta kapitel,

6) information enligt 7 § 2 mom. i detta kapitel och rapportering av uppgifter enligt 3 mom. i
den paragrafen, och

7) metoder for insamling av dvervakningsuppgifter om volymen av och méngden avfall som
samlas i hdvfangstredskapet under fiskeinsatser och formatet for rapporteringen enligt 10 § 1 det-
ta kapitel.
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10 kap.

Avlimning av avfall i hamn

1§
Obligatorisk avlimning av avfall fran fartyg

Finska fartyg som anldper en hamn i Ostersjdomradet eller inom Europeiska unionen och far-
tyg som inte &r finska och som anldper en hamn inom finskt territorium ska, innan de ldmnar ham-
nen, till de mottagningsanordningar for avfall som finns i hamnen avldmna allt sitt fartygsgene-
rerade avfall i enlighet med de lossningsbestdmmelser som grundar sig pA MARPOL-konventio-
nen.

Om det inte finns ndgon mottagningsanordning i en smébétshamn, ska avfallet fran en fritids-
bat avldmnas till den mottagningsanordning i frdga om vilken hamninnehavaren i enlighet med 9
kap. 4 § 4 mom. avtalat om anvéndning.

Med avvikelse frdn 1 mom. kan fartyget fortsétta sin fard till nésta anlopshamn utan att avlam-
na avfall om

1) fartyget har tillrdcklig sérskild lagringskapacitet for allt avfall som genererats och kommer
att genereras under fartygets planerade resa fram till nésta anlopshamn,

2) fartyget endast vistas pa hamnens ankarplats och dir mindre &n 24 timmar, eller

3) fartyget endast vistas pd hamnens ankarplats och viaderforhéallanden &r svara.

Trots vad som foreskrivs 1 3 mom. far Transport- och kommunikationsverket kréva att allt av-
fall ombord pé fartyget ska avldmnas i hamn innan fartyget ldmnar hamnen, om det pa grundval
av tillgdnglig information inte kan faststéllas att fartygets ndsta anldpshamn har tillrickliga mot-
tagningsanordningar, eller om nésta anlopshamn ar okénd.

Fartygets befdlhavare ansvarar for att de skyldigheter som foreskrivs i detta kapitel eller med
stod av det iakttas pa fartyget.

2§
Férhandsanmdlan av avfall

Nir ett fartyg som omfattas av dvervakningsdirektivet anlper en hamn inom finskt territori-
um ska befdlhavaren eller en person som bemyndigats av befdlhavaren ldmna innehavaren av an-
16pshamnen en férhandsanméilan om avfall fran fartyget enligt bilaga 2 till fartygsavfallsdirekti-
vet via det system for hantering av information inom sjéfarten som avses i 20 a § i lagen om far-
tygstrafikservice. Anmélan ska ldmnas minst 24 timmar fére ankomsten, eller omedelbart vid av-
farden fran den foregdende hamnen, om férdtiden understiger 24 timmar. Om fartygets slutliga
anlopshamn blir klar forst ndr mindre dn 24 timmar aterstar fore ankomsten till den hamnen, ska
anmélan lamnas omedelbart d& kénnedom fas om vilken den slutliga anlopshamnen ar. Informa-
tionen ska bevaras ombord i elektroniskt format atminstone till nésta anlopshamn och ska pa be-
géran uppvisas for behoriga myndigheter i en EU-medlemsstat.

Vad som foreskrivs i 1 mom. géller inte fartyg som endast vistas pd hamnens ankarplatser eller
fartyg som anvénds for hamntjénster som avses i forordningen om hamntjénster.
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38
Avfallsavidmningskvitto

Operatdren av mottagningsanordningen i den hamn dér avfallet avldmnats ska fylla i och ldm-
na fartygets befélhavare avfallsavlimningskvittot utan onddigt drojsmél. Kvittot ska innefatta
uppgifter som réknas upp i bilaga 3 till fartygsavfallsdirektivet.

Kravet enligt 1 mom. tillimpas dock inte pa hamnar som endast kan ta emot fartyg med en dod-
vikt p& mindre &n 1 350 ton och som har obemannade mottagningsanordningar. I samband med
godkénnandet av avfallshanteringsplanen ska hamnen meddela huruvida planen uppfyller férut-
sittningarna for undantag. D4 ska den myndighet som godkdnner hamnens avfallshanteringsplan
meddela hamnens namn och position via SafeSeaNet-systemet som avses i 1 kap 2 §. Uppgifter-
na meddelas dock endast for de hamnar som anlops av fartyg som omfattas av overvakningsdi-
rektivet.

Befalhavaren pé ett fartyg som omfattas av 6vervakningsdirektivet eller ndgon som denne be-
myndigat for uppgiften ska fore avgéng eller sé snart avfallsavlamningskvittot har mottagits rap-
portera informationen pé kvittot genom det system for hantering av information inom sjofarten
som avses 1 20 a § i lagen om fartygstrafikservice. Informationen pa avfallsavldmningskvittot ska
ombord pa fartyg som omfattas av dvervakningsdirektivet finnas tillgdnglig i minst tva ar tillsam-
mans med tilldimplig oljedagbok, lastdagbok eller avfallsdagbok eller avfallshanteringsplan, och
ska pé begéran ldggas fram for den behoriga myndigheten i en EU-medlemsstat.

Vad som foreskrivsi 1 och 3 mom. tillimpas inte pa fartyg som anvinds i hamntjénster som av-
ses 1 forordningen om hamntjénster.

43§

Avgifter for avfall fran fartyg

Hamninnehavaren ska ta ut en avgift for att tdcka kostnaderna for avfallshanteringen av alla
fartyg som anldper hamnen, oavsett om fartyget lamnar avfall i hamnen eller inte eller hur myck-
et avfall fartyget avlamnar i hamnen. Avgifterna ska tdcka de indirekta administrativa kostnader-
na och hanteringen av f6ljande fartygsavfall:

1) oljehaltigt avfall, med undantag av lastrester,

2) toalettavfall, och

3) fast avfall, inklusive avfall som samlas i hdvfangstredskapen under fiskeinsatser, med un-
dantag av lastrester.

Avgift tas dock ut pa grundval av den avldmnade avfallstypen och avfallsméngden

1) for kostnader som orsakas av avldmning av avfall som avses i 1| mom. om den avldmnade av-
fallsmingden Overskrider den maximala lagringskapacitet som avses i en statsrddsforordning
som utfardats med stod av 6 §,

2) for avfall frén avgasreningssystem, och

3) for den del av kostnaderna som inte ticks av avgiften enligt 1 mom.

Avgifterna ska vara rimliga och grundas pé kostnader som orsakas av tillgdngliga anordningar
1 hamnen och pa tjanster som hamnen tillhandahaller. Hamninnehavaren ska meddela belopp och
berdkningsgrund for avgiften som tas ut av fartyget. Avgifterna far differentieras

1) enligt fartygets typ, kategori och storlek,
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2) om tjansterna tillhandahalls utanfér hamnens normala Sppettider, eller

3) enligt hur farligt avfallet ir.

Pa avgifterna ska det beviljas nedséttning om det &r frdga om fartyg som é&r i drift inom nérs;jo-
fart eller om fartyget anvénder anordningar, metoder eller sddant brénsle av hog kvalitet som gor
att den avfallsméngd som fartyget avldmnar i land &r mindre &n vanligt eller att avfallet kan ater-
vinnas.

Avgifterna kan ingé i den hamnavgift som tas ut for fartygen eller i annan avgift som tas ut for
nyttjanderitt till hamnen.

Avgift enligt 1| mom. tas inte ut hos de fartyg som Transport- och kommunikationsverket med
stdd av 5 § har befriat frén obligatorisk avldmning av avfall fran fartyg, for fartyg som anvénds i
hamntjanster som avses i forordningen om hamntjénster eller for fartyg som endast vistas pa ham-
nens ankarplatser.

58
Befrielse fran den obligatoriska avidmningen, anmdlningsskyldigheten och avgifterna

Transport- och kommunikationsverket kan pa skriftlig ansokan medge fartyg befrielse fran den
obligatoriska avlamningen av avfall fran fartyg, fran anmélan av avfall frén fartyg och lastrester
som avses i 2 § och befrielse frén avgifter som tas ut for avfall fran fartyg som avses i 4 § vid fin-
ska hamnar som ligger ldngs dess rutt. For att befrielse ska kunna medges krivs det att

1) fartyget dr i trafik som baseras pé en offentliggjord eller planerad lista ver avgangs- och an-
komsttider mellan faststdllda hamnar eller dterkommande overfarter som utgor en vedertagen tid-
tabell,

2) fartyget minst en gdng varannan vecka gor upprepade likadana resor med samma fartyg mel-
lan faststidllda hamnar, eller en serie resor fran och till samma hamn utan mellanliggande ham-
nanlop,

3) fartyget har ingatt ett avfallshanteringsavtal, med ett kompetent foretag i avfallshanterings-
branschen eller med hamnen, som hamnen har godként och som har meddelats till alla hamnar
som ligger vid fartygets rutt, samt har avfallsavlamningskvitton, och

4) arrangemanget inte har negativ inverkan pa den marina miljon, sjosidkerheten, hilsan eller
boende- eller arbetsforhdllandena ombord pa fartygen.

Befrielse beviljas for viss tid och for hogst fem ar at gangen.

Transport- och kommunikationsverket ska tillhandahalla fartyget som medges befrielse enligt
1 mom. ett intyg om undantag enligt bilaga 5 till fartygsavfallsdirektivet. Transport- och kommu-
nikationsverket ska underrétta de berérda hamnarna som ligger pa fartygets rutt och évriga ham-
nar om befrielsen. Transport- och kommunikationsverket ska 4ven meddela uppgifterna i intyget
om undantag genom systemet for hantering av information inom sjéfarten som avses 120 a § i la-
gen om fartygstrafikservice.

Trots den beviljade befrielsen fér ett fartyg inte fortsétta till nista anlopshamn om det inte finns
tillrdcklig sdrskild lagringskapacitet for allt avfall som har genererats och som kommer att gene-
reras under fartygets planerade resa fram till ndsta anlopshamn.
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63§
Ndrmare bestimmelser

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstdlla MARPOL-konventionen, Helsing-
forskonventionen, Finlands 6vriga internationella forpliktelser och Europeiska unionens réttsak-
ter utfardas ndrmare bestimmelser om f6ljande:

1) tillrdcklig sérskild lagringskapacitet som avses i 1 § 3 mom. 1 punkten, 4 § 2 mom. 1 punk-
ten och 5 § 4 mom. i detta kapitel,

2) de grunder enligt vilka avfallets farlighet enligt 4 § 3 mom. i detta kapitel beddms, och

3) de grunder pé vilka fartyg ska beviljas nedséttning pa avgifterna enligt 4 § 4 mom. i detta ka-
pitel.

11 kap.

Fartygsbefilhavarens skyldigheter vid tillbud

1§

Anmdlan av oljeskada och fara for oljeskada och vidtagande av omedelbara bekdmpningsdtgdr-
der

Observerar befilhavaren pé ett finskt fartyg pé finskt vattenomrade eller den ekonomiska zo-
nen olja pé vattnet i en sa stor méngd att det med hénsyn till viderleken och andra forhallanden f6-
religger risk for oljeskada, ska befdlhavaren anmila sin iakttagelse till den behoriga sjoraddnings-
centralen, sjordddningsundercentralen, nédcentralen eller leverantdren av fartygstrafikservice el-
ler, utanfor finskt vattenomrade eller den ekonomiska zonen, till myndigheterna i den ndrmaste
kuststaten. Gor ndgon som hor till fartygets beséttning eller befdl motsvarande iakttagelse, dr den-
ne skyldig att anméla saken till fartygets befdlhavare.

38
Ndrmare bestimmelser

Genom forordning av statsradet far det i syfte att verkstdlla MARPOL-konventionen, Helsing-
forskonventionen, Finlands 6vriga internationella forpliktelser och Europeiska unionens réttsak-
ter utfardas ndrmare bestimmelser i frdga om territorialvattnen och den ekonomiska zonen och,
nér det géller finska fartyg, ocksé utanfor dessa omraden om f6ljande:

1) sittet att anméla oljeskador och fara for oljeskada enligt 1 § i detta kapitel, och

2) séttet att anmaila utsldpp av andra skadliga &mnen och fara for sddana utslapp enligt 2 § i det-
ta kapitel.
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12 kap.

Tillsyn och administrativt tving

1§
Tillsynsmyndigheter

Tillsynsmyndigheter enligt denna lag dr Transport- och kommunikationsverket, nérings-, tra-
fik- och miljocentralerna, de kommunala miljovardsmyndigheterna, Gransbevakningsvasendet,
Tullen och polisen.

2§
Transport- och kommunikationsverkets tillsynsuppgifter

Transport- och kommunikationsverket ska utdva tillsyn dver efterlevnaden av bestimmelser-
na i denna lag och med stdd av utférdade bestimmelser och foreskrifter i den man bestimmelser-
na och foreskrifterna géller

1) fartyg, dess konstruktion och last,

2) fartygsbrénsle och dess kvalitet,

3) utslépp frén fartyg till luft och vatten,

4) skadliga pavéxthindrande system som anvinds for att skydda fartyg,

5) fartygens utrustning,

6) anvéndningen av fartyg,

7) fartygets certifikat och andra handlingar,

8) fartygsbefalhavarens och den 6vriga besittningens anmélningsskyldighet,

9) skyldigheten for fartyg som omfattas av dvervakningsdirektivet att avlimna avfall fran far-
tyget i hamn och férhandsanmélan om avfallet, och

10) hantering och skifte av barlastvatten och sediment.

6§
Grdnsbevakningsvisendets tillsynsuppgifter

Grénsbevakningsvésendet dvervakar i samband med dvervakningen av sjotrafiken pé territo-
rialvattnen och den ekonomiska zonen skyldigheten enligt 10 kap. 1 § for fartyg utanfor 6vervak-
ningsdirektivets tillimpningsomrade att avldmna avfall fran fartyg i hamn.

42



Betinkande KoUB 14/2021 rd

8§
Polisens tillsynsuppgifter

Polisen overvakar i samband med 6vervakningen av sjdtrafiken pa insjovattnen och territori-
alvattnen skyldigheten enligt 10 kap. 1 § for fartyg utanfor 6vervakningsdirektivets tillimpnings-
omréde att avldmna avfall fran fartyg i hamn.

15§
Administrativt tvang

Transport- och kommunikationsverket, nirings-, trafik- och miljdcentralerna, de kommunala
miljovardsmyndigheterna och Tullen far i &renden inom sin respektive behorighet enligt denna
lag

1) forbjuda den som bryter mot denna lag eller en med stdd av den utfiardad férordning eller £6-
reskrift att fortsétta med eller upprepa ett férfarande som strider mot bestimmelserna eller fore-
skrifterna,

2) aldgga den som bryter mot denna lag eller en med stdd av den utférdad forordning eller f6-
reskrift att fullgora sin skyldighet pa négot annat sétt &n vad som avses i 1 punkten,

3) bestimma att den som forfarit pa ett sddant sétt som avses 1 eller 2 punkten ska aterstélla
miljon i ursprungligt skick eller att undanrdja den oldgenhet som overtradelsen orsakat miljon.

16 §
Vite, hot om tvangsutforande och hot om avbrytande

Transport- och kommunikationsverket, nirings-, trafik- och miljdcentralerna, de kommunala
miljovardsmyndigheterna och Tullen fér forena ett forbud eller foreldggande som de meddelat
med stod av denna lag med vite, hot om tvangsutférande eller hot om avbrytande.

17 §

Tillsynsmyndighetens skyldighet att vidta dtgdrder ndr ett fartyg bryter mot sin skyldighet att av-
ldmna avfall i hamn eller sldpper ut miljoforstorande dmnen

Om Gransbevakningsvisendet eller Transport- och kommunikationsverket observerar att ett
fartyg slappt ut olja eller skadliga flytande &mnen inom finskt vattenomrade, inom den ekonomis-
ka zonen eller pé dppet hav, ska myndigheten i fraga anmala utsléppet till fartygets nésta anlops-
hamn och fartygets flaggstat och framfora begéran till fartygets flaggstat om att vidta atgérder
med anledning av utsldppet sdésom foreskrivs i direktivet om fartygsavfallsbrott.
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18§
Rapportering till Europeiska kommissionen

Transport- och kommunikationsverket ska vart tredje ar ldmna en rapport till Europeiska kom-
missionen om hur Finlands behoriga myndigheter har tillampat direktivet om fartygsavfallsbrott.

19§
Ndrmare bestimmelser

Nérmare bestimmelser om Transport- och kommunikationsverkets, nérings-, trafik- och mil-
jocentralernas, Gransbevakningsvisendets, Tullens och polisens uppgifter som tillsynsmyndig-
heter och om arbetsférdelningen mellan dessa myndigheter far utfirdas genom forordning av
statsradet.

13 kap.

Sarskilda bestammelser

1§
Avgifter, arvoden och kostnadsersdttningar

Bestammelser om avgifter for myndighetsprestationer och myndigheters kontrollatgérder en-
ligt denna lag finns i lagen om grunderna for avgifter till staten (150/1992). Grunderna for avgif-
ten till kommunen anges i en taxa som kommunen godként. For myndighetsuppgifter som na-
rings-, trafik- och miljocentralen ska skdta enligt 9 kap. 6 § kan det tas ut avgifter i enlighet med
grunder som ska motsvara de grunder som foreskrivs i lagen om grunderna for avgifter till staten.

38
Straffbestimmelser

Den som pa nagot annat sétt &n det som avses i 1 mom. uppsétligen eller av oaktsamhet handlar
1 strid med

1) utsléappsforbud eller utsldppsbegriansning enligt 2 kap. 1 § av olja, oljehaltiga blandningar el-
ler av kolvdten som har med olja eller oljehaltiga blandningar jamforbara egenskaper och av an-
dra skadliga &mnen som anvénds pé likartat sitt pa fartyg,
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ska, om inte gdrningen &r ringa eller om inte strangare straff for gdrningen foreskrivs nagon an-
nanstans i lag, for miljéskyddsforseelse i sjofart domas till boter.

For miljoskyddsforseelse i sjofart doms dven den fartygsdgare som uppsatligen eller av oakt-
samhet forsummar skyldigheten att ha en forteckning dver farliga material enligt artiklarna 5 och
12 i fartygsétervinningsforordningen och en i 7 kap. 11 a § avsedd leverantér av marina brénslen
som uppsatligen eller av oaktsamhet har levererat briansle som inte motsvarar den specifikation
som meddelats i det i den paragrafen avsedda overlatelsebeviset for brénsle, eller levererat ett
brénsleprov som inte tagits pa det sétt som foreskrivs i den paragrafen.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Bestdmmelserna i 2 a kap. 2 § om omraden som anvisats for overforingar och leverans av
brénsle tillimpas fran och med den 1 januari 2022. P4 omraden som anvisats for utforande av
STS-operationer ska 2 a kap. 1 § i den lydelse som géllde vid ikrafttrddandet av denna lag tillam-
pas till och med den 31 december 2021.

Pa mottagningsanordningar for avfall i hamn, arrangemang for mottagning av avfall i fiske-
hamnar och arrangemang for mottagning av avfall i smébéatshamnar tillimpas till och med den 30
april 2022 de bestimmelser som gillde vid ikrafttradandet av denna lag. Pa avfallshanteringspla-
nen for en hamn och pa godkdnnande av avfallshanteringsplanen for en hamn tillimpas till och
med den 31 december 2022 de bestimmelser som géllde vid ikrafttraidandet av denna lag.

Pé berdkningsgrunderna for avgifter for avfall fran fartyg tillimpas till och med den 31 decem-
ber 2021 de bestimmelser som géllde vid ikrafttradandet av denna lag. Néar det géller befrielse
fran den obligatoriska avlamningen, anmélningsskyldigheten och avgifterna ska de bestimmel-
ser som géllde vid ikrafttrddandet av denna lag tillimpas till och med den 31 december 2022.

Lag
om indring av lagen om fartygs tekniska siikerhet och siker drift av fartyg

I enlighet med riksdagens beslut

dndras ilagen om fartygs tekniska sékerhet och séker drift av fartyg (1686/2009) 2 § 20 och 45
punkten, 17 §,29 § 3 mom. och 91 § 12 punkten, av dem 2 § 20 punkten,17 § och 29 § 3 mom. sé&-
dana de lyder i lag 946/2018 och 2 § 45 punkten sddan den lyder i lag 169/2019, samt

fogas till 2 §, sddan den lyder i lagarna 198/2018, 946/2018, 169/2019 och 783/2019, en ny 2 a-
och en ny 13 b-punkt, till lagen ett nytt 5 a kap. och till 91 § en ny 11 punkt, i stdllet for den 11
punkt som upphévts genom lag 879/2014, som foljer:
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2§
Definitioner

I denna lag och i de bestdimmelser och foreskrifter som utférdats med stdd av den avses med

2 a) den delegerade forordningen kommissionens delegerade forordning (EU) 2020/411 om
andring av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/45/EG om sékerhetsbestimmelser och
sdkerhetsnormer for passagerarfartyg vad avser sdkerhetskrav for passagerarfartyg som anvénds
pa inrikes resor,

13 b) stabilitetsdirektivet Europaparlamentets och radets direktiv 2003/25/EG om sérskilda
stabilitetskrav for ro-ro-passagerarfartyg,

20) ro-ro-passagerarfartyg ett fartyg som medfor fler dn tolv passagerare och som har ro-ro-
lastutrymmen eller lastutrymmen av sérskild kategori enligt definitionen i regel II-2/A/2 i bilaga |
till den delegerade forordningen,

45) traditionsfartyg ett i Museiverkets traditionsfartygsregister registrerat historiskt fartyg som
anvénds 1 sméskalig kommersiell trafik i inrikes fart och som har en langd pa minst 5,5 meter och
ar konstruerat fore ar 1965,

17 §
Likvirdigheter
Transport- och kommunikationsverket far meddela foreskrifter som tillater tillimpningen av
regler som motsvarar reglerna i den delegerade forordningen, om de motsvarande reglerna ar
minst lika effektiva som reglerna i den delegerade forordningen.
29§
Eftergifter

Transport- och kommunikationsverket ska informera IMO om eftergifter enligt 1 mom.
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5 akap.
Ro-ro-passagerarfartygs stabilitet
34a§
Sdrskilda stabilitetskrav for ro-ro-passagerarfartyg

Fartyg som omfattas av stabilitetsdirektivets tillimpningsomrade ska uppfylla de stabilitets-
krav som foreskrivs i det direktivet.

For genomforande av stabilitetsdirektivet far Transport- och kommunikationsverket meddela
nirmare foreskrifter om fartygs tekniska sékerhet och besluta om havsomraden som uppfyller vad
som foreskrivs i stabilitetsdirektivet och pa vilka ro-ro-passagerarfartygen regelbundet trafikerar
till eller fran hamnarna samt den signifikanta vaghdjden p&d omradena i fraga.

34b §
Certifikat

Transport- och kommunikationsverket beviljar certifikat for ro-ro-passagerarfartyg som seglar
under finldndsk flagg och som uppfyller de sdrskilda stabilitetskrav som faststills i artikel 6 i sta-
bilitetsdirektivet och i bilaga I till det.

Certifikatet dr giltigt sa ldnge som fartyget trafikerar i ett havsomrade med samma eller ldgre
signifikanta vaghojder.

34c§
Trafik under vissa delar av dret och trafik under kortare tidsperioder

Om ett rederi som bedriver reguljar trafik &ret runt onskar infora ytterligare ro-ro-passagerar-
fartyg som ska nyttjas i trafiken i frdga under en kortare period som understiger ett kalenderéar, ska
rederiet underritta Transport- och kommunikationsverket om saken senast en manad innan dessa
fartyg borjar nyttjas i denna trafik. Om det emellertid pa grund av oférutsedda omstandigheter ar
nddvindigt att snabbt sdtta in ett ro-ro-passagerarfartyg som erséttning for ett annat fartyg i re-
guljr trafik for att sékerstdlla kontinuitet i trafiken tillimpas 17 e § 3 mom. i lagen om tillsyn dver
fartygssikerheten.

Om ett rederi 6nskar bedriva reguljér sdsongstrafik under kortare tidsperioder som inte dver-
stiger sex ménader per ar, ska rederiet underritta Transport- och kommunikationsverket om detta
senast tre manader innan denna trafik borjar bedrivas.

Om sdsongstrafik som bedrivs under en kortare period sker under forhéllanden med légre sig-
nifikant vdghojd &n den som faststéllts for havsomradet i fraga vid trafik aret runt, far Transport-
och kommunikationsverket, vid tillimpning av de sirskilda stabilitetskraven 1 bilaga I till stabi-
litetsdirektivet, anvinda den signifikanta vdghojd som é&r tillimplig under denna kortare tidsperi-
od for att bestimma vattennivan pé dick. Den signifikanta véghojd som ér tillimplig under denna
kortare tidsperiod ska faststillas genom avtal mellan de medlemsstater i Europeiska unionen el-
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ler, nér sé ar tillimpligt och mdjligt, de medlemsstater och de stater utanfér Europeiska unionen
dér trafikens dndpunkter ar beldgna.

En forutsittning for att bedriva sdsongstrafik under en kortare period é&r att det ro-ro- passage-
rarfartyg som nyttjas for sadan trafik har ett i 34 b § foreskrivet certifikat.

91 §
Fartygssdkerhetsforseelse

Den som uppsatligen eller av grov oaktsamhet

11) bryter mot forbudet i 34 § att anvinda fartyget,

12) forsummar att iaktta de sérskilda stabilitetskrav for ro-ro-passagerarfartyg som foreskrivs i
34 a § 1 mom. eller de foreskrifter som avses i 2 mom. i den paragrafen,

ska, om inte strdngare straff for gérningen fOreskrivs nagon annanstans i lag,
for fartygssdkerhetsforseelse domas till boter.

Denna lag tréder i kraft den 20 .

Lag
om indring av fartygsregisterlagen
I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 fartygsregisterlagen (512/1993) 20, 27 och 31 §, av dem 20 § sddan den lyder delvis
dndrad i lag 310/2018 och 31 § sadan den lyder delvis dndrad i lag ( /), som foljer:
20§
Registreringsansokan
Ansdkan om registrering av fartyg och om inskrivning av dganderétten i registret ska goras
skriftligen och undertecknas av sékanden eller dennes ombud.

Av ansoOkan ska framga
1) det fartyg som ansdkan om registrering eller inskrivning av dganderdtten giller,
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2) dgarens namn,

3) 6vriga uppgifter som ska antecknas i registret om de inte framgar av bilagorna till ansdkan,
samt

4) dgarens, dennes representants eller ombuds telefonnummer samt den postadress till vilken
meddelanden i drendet kan séndas.

Sokanden ska forete behovlig utredning dver lagligheten av sitt forvérv. De handlingar som
forvirvet grundar sig pa ska fogas till ansdkan i original eller avskrift som har bestyrkts av nota-
rius publicus.

Soékanden kan dven forete en avskrift av den ursprungliga handlingen som utredning dver lag-
ligheten av forvdrvet. Den ursprungliga handlingen eller en handling som bestyrkts av notarius
publicus ska dock foretes for myndigheten senast en ménad efter det att ansdkan om inskrivning
av dganderitten i registret borde ha gjorts.

Om fartygets tidigare dgares forvirv inte har antecknats i registret, ska sddan utredning Sver
den tidigare dgarens dganderitt foretes som skulle behdvas for inskrivning av den tidigare dga-
rens forvérv. Utredning dver tidigare dgares dganderitt behover dock inte foretes om fartyget har
salts pa exekutiv auktion.

27§
Avslaende av ansékan

Eni 20 § avsedd ansdkan ska avslas, om

1) utredning som avses i 20 § 3—5 mom. inte har foretetts och kungérelse enligt 25 § inte har be-
garts,

2) overlataren inte hade rétt att overlata fartyget och en anteckning om detta hade gjorts i re-
gistret fore dverlatelsen, eller

3) det finns nagot annat hinder for registreringen av fartyget eller inskrivningen av dganderét-
ten dn de som avses i 1 och 2 punkten.

31§
Avregistrering av fartyg

Om den i registret inférda dgaren inte fullgor sin skyldighet enligt 30 §, far registermyndighe-
ten sjdlvmant avfora fartyget ur registret pa de grunder som ndmns i den paragrafen.

Om den i registret antecknade fartygségaren inte uppfyller sin skyldighet enligt 20 § 4 mom.,
ska registermyndigheten avfora fartyget ur registret.

Registermyndigheten ska innan fartyget avregistreras ge den i registret antecknade égaren till-
falle att bli hord. Om det géller ett fartyg som har godkéants som finskt med stod av 1 kap. 1 b § i
sjolagen, ska befraktaren som har hyrt fartyget utan beséttning dessutom ges tillfalle att bli hord.

Den i registret antecknade dgaren ska utan drojsmal underrittas om registermyndighetens be-
slut att avregistrera fartyget.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag

om andring av lagen om sjofartsskydd pa vissa fartyg och i hamnar som betjanar dem och
om tillsyn 6ver skyddet

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen om sjofartsskydd pé vissa fartyg och i hamnar som betjanar dem och om tillsyn
over skyddet (485/2004) en ny 4 a § som foljer:

4a§
Sékerhetskontroller som utfors av klassificeringssdllskap

Transport- och kommunikationsverket far bemyndiga ett i 2 § 42 punkten i lagen om fartygs
tekniska sdkerhet och sédker drift av fartyg (1686/2009) avsett, av verket erkdnt klassificerings-
séllskap att utfora sadana sikerhetskontroller som avses i forordningen om sjéfartsskydd. Dess-
utom far verket bemyndiga ett sddant klassificeringsséllskap att utfarda ett internationellt sjo-
fartsskyddscertifikat for det kontrollerade fartyget.

Pé anstdllda hos klassificeringssillskap som avses i 1 mom. tillimpas bestimmelserna om
straffrattsligt tjinsteansvar nir de utfor sidkerhetskontroller som avses i det momentet och utfar-
dar ett internationellt sjofartsskyddscertifikat for det kontrollerade fartyget. Bestimmelser om
skadestdndsansvar finns i skadestandslagen (412/1974).

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om indring av lagen om marin utrustning

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1lagen om marin utrustning (1503/2011) 1 § 1 mom., sddant det lyder i lag 914/2016,
och

fogas till lagen en ny 14 a § som foljer:

1§
Tillimpningsomrdde

Denna lag tillimpas pé utrustning som avses i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/
EU om marin utrustning och om upphévande av radets direktiv 96/98/EG, nedan utrustningsdi-
rektivet.

14a§
Andring av fartygets anvindningsindamadl
Vad som i 14 § foreskrivs om fartyg som fréan att segla under en sadan stats flagg som inte hor
till Europeiska unionen overgar till finsk flagg tillampas dven pa sadant fartyg som pa grund av

dndrat anvéndningsindamal beviljats sdkerhetscertifikat med stdd av lagen om fartygs tekniska
sdkerhet och séker drift av fartyg.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Helsingfors 4.6.2021
I den avgorande behandlingen deltog

ordforande Suna Kyméldinen sd
vice ordférande Ari Torniainen cent
medlem Pekka Aittakumpu cent
medlem Sandra Bergqvist sv
medlem Seppo Eskelinen sd
medlem Janne Heikkinen saml
medlem Juho Kautto vénst
medlem Jouni Kotiaho saf
medlem Johan Kvarnstrom sd
medlem Joonas Kontti cent
medlem Sheikki Laakso saf
medlem Matias Marttinen saml
medlem Jenni Pitko grona
medlem Mirka Soinikoski grona
medlem Kari Tolvanen saml
medlem Paula Werning sd
erséttare Jari Ronkainen saf.

Sekreterare var

utskottsrad Juha Perttula.
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